
Päewaleht

TUnast tehta S kOlae

Esmaspäewal hinnata kaasandena

pilke- ja naljaleht „KRATT".

1-OIMETüS ja TALITUS, Pikk tän. 2. Kontor awatui
9~«L* Ärijuhi kõnetunnid 9—ll, 4—5. Aadress
„PA EWAL EHT" Tallinn, postkast 87.

TELEFONID: Peatoimetaja G. E.LUIGA -28-88.
Wastutaw toimetaja JAAN TAKLAJA 8-47.
Toimetase telefonid i 17-96, 3-47 ja 8-51.
Jnhatns 81-19. Ärijuht ja kontor 8-11, kassa ja
arueosakond 28-54, trükikoja kontor 11-88, raamatu
kauplused (Pikk t. 2) 4-94 ja (Jaani t. 6) 15-18.

Peatoimetaja G. E. LUIGA.

Oksflt number g seati.

TELLIMISE HINNAD:
1 kun postiga 1 kr. 50 senti
2 kand „ 8 kr. 
3 kand „ 3 kr. 70 senti
Üle'-8 kuu korraga tellides
iga Järgnewa kun eest 1 kr.
20 senti. Wlliaraaale 4 kr.

kuus.

1 kuu postita 1 kr. 88 senti
2 kand „ 2 kr. W „
3 kand „ 3 kr. 25 „

Üle 3 kun korraga tellides,
iga jürgnewa kuu eest 1 kr.
5 senti. Aadressi muutmine

30 senti.

Kuulutuste hinnad» kuulutuste küljel 6 senti, teksti ees 12
senti, teksti sees 15 senti ja tekstis teksti kirjaga 18 senti
mm. weeru laiuses. Kohaotsimise kuulut. kuni 2 kr. 50 seg
dlnl poole hinnaga. Kuulutuste koha walikut ei kindlustate

Käsikirjad hoitakse alal ainult sellekohasel soowil.

Nr. 507.. Neljupüewal, 2. augustil xxiii nnstnkSik

Kolm kardetawat kurjategijat põgenesid.

Köikastd Karku wangilaagri tr<» taeda ava». Wangiriided mi»-
kastd heinakuhja taha.

PSgeM oMos. WmeM oli ette MMM.

Teisipäewa õhtul kl. 3 ajal waugide üleluge
misel Harku waugilaagriS tüli ilmsiks, et kolm
kurjategijat ära ou põgenenud. Nimede järgi wan
gide kontrollimisel selgus, et põgenenud on kamb
ris nr. 5 kinuipeetawad kurjategijad 24-a. Wla
dimir Ots, 20-a. Jerwant PeSkerian ja

26-a. August SchmeltSbach.
Wangilagrist põgenemiseks ov nad laagrit

ümbritsewasfe traataedu augu lõiganud ja selle
kandu mõnikümmekond sammu eemal asuwa heina

kuhja taha joosnnd. Siis ou nad waugiriided sel
jast maha wisanud ja aluspesuwäel metsa põge
nenud. Nagu sellest näha, on neil juba warem
üksikasjalik põgenemiseplaan walmis sepitsetud,
samuti ka koht walmis waadatud, kus nad teised
riided said. Kuigi põgenejaid aluspesuwäel juhus
likult metsas oleks nähtud, ei oleks see suurema
üllatusena tundunud, kuna maal tihti inimesed soo
ja ilmaga aluspesus liiguwad. Riskantsem oleks

muidugi põgenemine olnud waugiriietes.
Kohe peale põgeuemise ilmsiks tulekut teatati

sellest Tallinna kriminaalpolitseile, keS põgenejate
jälgimisele asuS.

Kõik põgenenud waugid on kardetawad kurja
tegijad ja warguSte pärast korduwalt karistatud.
Wladimir Ots oli warguse pärast 3 aastaks wau
giroobn mõistetud ja karistuseaeg oleks tal lõppe
nud 25. jaanuaril 1930. a. Jerwant PeSkerian
oli karistatud raudteewarguse parast 1-a. waugi
rooduga (kui alaealine kuriteo kordasaatmise ajal) ja

käesolewa aasta 3. detsembril oleks tal karistus
aeg täis saanud. August GchmeltSbach oli samuti
warguse pärast 3-a. wäugirooduga karistatud.
Vabanenud oleks ta wanglast alles 1931. a. jaa
nuaris.

skrimi»aalpolitsei, kes põgenejaid energiliselt
jälgib, loodab ueid peagi tabada.

Raske raudteekatastroof Saksamaal.

16 surnut, 36 haawatut. Pöörangu saatuslik rike.
(„Päewalehe" erikirjasaatjalt traaditeel.)

Riiast, 1. juulil. Berliinist teatatakse:
Saarbrückeni lähedal, wäikeses DinkelSscherbani
jaamas München-Saarbrückeni raudteeliinil jooksis
eile kl. 3,45 p. l. täie kiirnsega sõitew kiirrong seis
wale kaubarongile otsa. Kiirrongi kolm wagnnit
sõitsid üksteise sisse. Kata st roos on kohu
t a i". 16 inimest said kohe surma ja 20 raskelt
ja 16 kergemalt wigaStada. Õnuetnse põhjuseks oli
pöörangu saatnslik rike. Jaamaametnikknde teades
pidi pöörang kiirrongi laskma otse jaama eest
möödammewale otseliinile. Selle asemel aga
juhtis pöörang kiirrongi kõrwalteele seistvale

kaubarongile otsa.

Päästetööd praegu weel jatknwad. Päästmise
juures tuleb ette südantlõhestavaid ja õudseid
leide.

Pariisist, 1. augustil. Lissabonist tea
iatakse: Raudteerong jooksis teest ülesõitwale auto

mobiilile otsa. Kaks noort tüdrukut sai surma ja
kolm haawata.

Pariisist, 1. augustil. Chalon-sur-Mar
naist teatatakse: Baaseli-Galais' sõidurong jooksis
sõjawäerongile otsa. 20 sõdurit sai haawata.
Sõidurougil sai üheksa reisijat põrutada.

Titulescu lahkub.
Berliinist, 30. juulil. Lehtede teatel lah

kub Rumeenia wölisuunister Titnlescu ametist ja
läheb saadikuks Londoni.

Pariisi it, 31. juulil. Bukarestist teata,
takse: Awaldati dekreet, millega wälismimster
Timlescule üks kuu puhkust antakse, arwates 31.
juulist. Titulesm puhkuse ajal täidab wälismi
uistri kohuseid peaiuinister Vintilla Bratianu.

Pariisist, 1. augustil. Bukarestist tea
tatakse: Ikka näib kindel oleloat, et Titulesm

wälisministri asrtcHfi lahkub ja Londoni saadikuks
läheb. Titulesm saadikuks nimetamine Londoni
sündiwat lähemal ajal.

50 miljonit merepõhjast.

Pariisi st, 31. juulil. Belle-Ilestft sAt
laudi ookeanis, Prantsuse rauna lähedal) toata
takse: Itaalia auriku „Artiglio" tuukrid tõid Miil
ja sõja ajal põhja lastud auriku „Elisabethville'i"
kassa, mis sisaldab teemante ja muid kalliskiwe
umbes 50 miljoni frangi wäärtnses.

Tule häwitustöö maal.

Pikne süütab hooneid.
29. juulil lõi pikne põlema Mõistku tvallas,

Mljandimaal, Eduard Tillu lmtda, kuuri ja küüni
ja Hans Speeki lauda. Tuli lewis niiwõrd ruttu,
et põlewaist hooneist peaaegu midagi päästa ei suu

detud. Esimene hindab kahju 4116 kroonile ja tei
ne 4060 kroonile.

Paar päewa warem Põles Hiiuni. Emmaste w.
Joosep Mahtra elumaja ühes seesoletva kraamiga.
Omanik hindab kahju 1900 kr. Tuli sai alguse
wigasest korstnast. Sürgawere wallas põletati
ära Eduard Miilsoni heinaküün heintega. Kahju
200 krooni. Samuti süüdati põlema Jõõpre wal
las Anna Tammisaare heinaküün heintega. Kah.
ju 250 kwoni.

30. juulil hävitas tuli Laiuse vallas, Tartu
maal, Joosep Joonase kuuri ja talli.

Ühes hoonetega hukkus ka hulk kraami. Omanik
hindab kahju 1500 kroonile. Tuli sai alguse Joo
nase õ-aaÄaselt tütrelt Alwiinelt, kes tikkudega
nzängima oli hakanud.

30. juulil hakkas Pärnus Lubja uul. nr. 21
Hans Reifeldi majakaws põlema. Kahju 1000 kr.
Tuli pääsis lahti ahjust.

„Karske" Ameerika.

Londonist, 31. juulil. Nev-Dorgist tea»
taiakse: Broadvay 18 tähtsama restorani ja ka
baree omanikud võetakse kohtulikule waStutuselc
keeluseaduse rikkumise pärast. Nende lokaalides
pandi hiljuti läbiotsimine toime, kusjuures selgus,
et seal müüdi salaja joovastavaid jooke. Sun
rem osa kõnesolevaid restoraniperemehi o« ka va
remalt keeluseaduse rikkumise pärast karistada saa

uud. Niisuguste peremeeste restorasid suletakse
nüüd jäädavalt. Kõige suurem karistus, mis ko
huS keeluseaduse rikkumise eest võib määrata, on
kaks aastat vangistust ja 10.000 dollarit trahvi.

Piinamine Miitawi politseis.

„Socialdemokrats" teatab juhtumisest 
tawi politseis, kus tarvitati Mrhenski valke
elaniku Jaan WitsinsKi ülekuulamisel piinamist.
Mees jutustab ise, et teda kuulanud üle 4—5
ametnikku. Temalt küsitud, kas ta tunnistab
end süüdi metsniku Mehumali tapmises. Wit
sinski vastas, et ta on süütu. Siis nöõriti me
hel Käed seljataha kinni, aga pea Ale visati
Salitu. Selle järele pekseti meest käte ja jalga
ega. Mees hakkas karjumü, mille tõttu talle

tropp suhu pandi. Lõpuks hakati meest veel
juustest vedama, vaatamata sellele, et ta oli
juba peaaegu meelemärkuseta. Ülekuulamise lõ-

peksti teda veel rusikatega.
Järgmisel päeval kuulati WitsinsKi veel

kord politseiinspektor Wirsini poolt üle. Wirstn
löönud siis teda rusikaga rindu, kui ta ka
seekord end süüdi ei tunnistanud.

Ristleja "Aurora" Läti wetes.

DemonstratsioonkMaskätik Norra ja Rootsi sada Matesse.
(„Päewalehe" erikirjas. traaditeel.)

Ri i a st, 31. juulil. Eile õhtul Riia sada
masse saabunud riigi aurik „Barta" kapten teatab,
ct teel Kiilist Riiga näinud ta Läti ranna lähedal
kolme korstnaga sõjalaeva, mis osutus N.-Wene
ristlejaks „Auroroks" või uue nimet. „SSSR".
Nõukogude ristleja sõitis põhjast lõunasse ning
märgates Läti lipu all sõitvat laeva saluteeris esi
mesena ahtri lipuga. Nõukogude ristleja möödus
„Bartast" mõnekümne sülla kaugusel, nõnda et ta
tekilt kuulduS selgesti orkestri mängimine. „Au
rora" sõitis suure kiirusega ning kadus silmist ka
gu suunas.

Nagu toorem teatatud, nähti läinud nädalal
Gotlandi saare lähedal manäöwerdamaS suurt
Nõukogude sõjalaevastikku. Pärast manöövreid
pööras osa laevastikust tagasi Kroonlinna, kuna
Aurora" ja õppelaew ..Komsomolett" läksid wä

lissõidule. Wälismaa teadete järgi külastavad
laevad Rootsi sadamat Göteborgi, Nona-Ber
geni ia suunduvad siis ArhangelSkisse.

Pärast abiandmist Robile ekspiditsioonile jää
lõhkuja „Krassini" poolt, saadab GGSR 
õppelaevad Rootsi ja Norra sadamatesse demon
stratfiooni sihiga.

Raudteede peatulu kaubaweost.

kohal, traastit. Tulnd kaStvawad järjekindlalt.

stnömeiö o. eelarwete töitmistst.

Raudteewalitsus on teedeministeeriumile esi
tanud raudteede 1927.—1928. a. eelarwete tätt
mise aruanded. Neist selgub, et aruande aastal
on raudteedele korralise eelarwe järele ühes li
saeelarwetega määratud krediiti 12.310 tuhat
krooni, millest ära kulutati 12.088 tuhat krooni.
l!le kanti järgmiseks aastaks 65.480 kr. ja tar
witati seega wähem 156.711 kr. Nii täideti
eelarwest 98.720/ o. Üksikute eelarwe paragrah
wide järele ülekulutust ei ole olnud.

Erakorralise eelarwe järele ühes lisaeelar
wetega oli määratud krediiti 3.113.815 kr.,
millest ära kulutati 2.287.495 kr. Järgmiseks
aastaks kanti üle 772.918 kr. ja nii tarwitati
wähem 53.401 kr.

Üksikute alade järele oli raudteel aruande
aastal 'tulusid: sõidupileteist 5.015.688 krooni,
pagastweost 478.842 kr., kaubaweost 7.798.284
kr., transiidist 292.065 kr., mitmesuguseid tulu
sid oli 1.223.903 kr., makse eelmiste aastate
eest 947.010 kr. ja trahwidest 19.949 kr. Kokku
15.775.744 kr. Sellega on kassa seisukohast eel
arwe täidetud 106,030/ o. Kassa tuludele juure
arwates tulu Võlgnikke ja maha arwates mak-

sud eelmiste aastate eest. wõrdub raudtee toit*
banduslik tulu 15.163.226 kroonile. &ut tu
lude ülekaalust maha arwata erakorralised ku
lud. on raudteed rahalist ülejääki annud 787.617
krooni.

1927.—1928. a. korralised kulud, ivörrel
des eelmise aruandeaastaga, on tõusnud 0,955'0.
Selle wastu näitab tulude tõus 3.960/ o.

Poola saadik Charwati lahku
mise puhul

annab täna eine diplomaatliku korpuse wanem
Wene saadik A. Petrowski.

Minister Eharwat lahkub Eestist laewal
reedel, sõites Helsingi uuele kohale.

Dschehhoflowakkia chm:ge d'af
faires Tschernoschek,

Kes Kuu aja eest kopsupõletikku haigeks [äi, lah
kus eile Tallinna erakliinikust ja läheb neil
päewil oma perekonnaga Haapsallu puhkusele.

Tallinna Jalgpalli Klubi wiftlial, Kadrioru mererannal, reedel. 3. eu>. 1928. a kell 6 30 9ht.

jQlSDfllliQÕiStlUS HemzetilC. T. J. K.

i*,3r*"|»w¥iiiiiini (Kaalus Ungari professlonaalmeeskond) (Tallinna Jalgpalli Kla&i)

Pääsetähed s kr. 1,50, H— ja 78 senti. T. «I. K.
MBswMseMseswewsMsssweeesesseeMseMsswMsseewsi

    SSSMB—II Rahwamaja „GRAND -MARINA" fmmmwmmmmmmmmmmmm
Parim eeskawa Tallinnat! Parim eeskawa TaHinaail Jflfc

2-st augustist suurepärane kahekordse eeskawa! li 3^
j / WJA 2 hooaja esietendust-löökpilti korraga] f .17 /fyyi

Js'?h I esietendus-löökpilt hulljulge Tim Mo Coy II esietendus, w&rratu /slfll
w( ja Ctalre Wlndsor'l osaw. Betiy Bronson n _/? W.-.Var 4fJ.Jv X V-v«* iS vHHr BIIMBÜI7B IfASTaift fIHHH ? , Uusaw.-ww W9«7 /Vi/ iWAufW Jm WRW nSUnNUTS KANTS"* WWW oma suurim, ja parim, osas i* 13*9^1
Haaraw juhtumusrikas dr. Bj, mis käsitab Am. „Wnsisaja Üks laps" /TJoöx BettySnMoa mcLm UM '

vf f, a aegloolist sündmustikku. Werejanuliste indiaan- (õnnelik waenelapi) Emwoiem. ' vffCvf
\ l*T J laste toores wägiwald ning metsik tapmine ja hi- Olilõbn» Am. taru Bj. auarep. VijA' . t AJL—4 lAu! }

ijltf vVEijSk mJ3W / witnatftA an »,,» IÄII » . m*f»l*h.ittik wnk.ne. law. tsia elnrMmu, halenaljakaid Äril .» JsrriKlkilWifl.A. -K»gJf- VT/ 1Witustõö M. aug. WIJ. a., meeieneitiik wabane- hetki ja ifibaaaid aalklual. Vae M 
A r Vgia® miskatse wägiwaliast, pöörane kihutamine pöge- neiapa ja teda jnmaldaiad 5 i I jr Jr '

nejate kannul, ning kättemaks ~Surnute kantsi" Algus kl. 6. fi wg A^fewS
~~ langenud kangel, eest ägedas lahingus, kus ojana Kassa awatud kl. *4ll. fl JaS*l * jf Wvv

woolaw weri tõi igatsetud rahu ja õnne. . .. Hinnad 20 s. alates. frP" j

imui Jdelllumltt pesa" LÄ«J!i"

w. Pärnu m. 31. Hiilg. farss Bj. Peaos. Harry Lfedtke, Livio Pawanelli ja Iwa Wanja. fhea von Harbou kuulsa rom. järele.

Wnotsatsr , OLGA TSCHEHOWAwi hiilgeteo.es —— R<lf fõttläält"
«ITVIY f IllillV IljlttAllfllfl NIllllbfkAfkll» ou-m.t. kanni., pi- I*llllll*ll I Vlliaail dr 10j

sy%ixvw Mcemo Kõrguse patuKesen s™?awrs^imssn°Fe-
Hospidali t. 2a. teiste, osade.: Willy PrHAOh, Hans Junkarmann ja teised. Algus kl. %6.

KlnOteatSr Tina ja edasi! Baletandus i ~Socl*t6 de Cfneromas" 1927/28 a. väljasime. Jacquas Manuall parimaid lavastusile!
«•__ j «saatuslik SOOW" (Karat anaitius) 11. Sünnipäeva kingitus

MM MM MMM Kaasakiskuv eludr. kalurite elust Delarue-Mardruc romaani jirrele 10 jaos. Peaosades: Bstfy Pöörane jant 2 vaatuses.
S»  » Balfour, Jaquos Catelaln (tuntud filmist «Königsmark») ja Andrd NOX. Kassa avatud ärip. kl. Va 6, pühap.

NäitusplatsiJ. Kõnetr. 26-51. See on film kAlgllel Keegi ei Jlta sada waatamata ! kl. »/,3 p. 1.

..siaiae naisori" M-s ' ..Mm inMMi- ä
JiqA ® llff lv   I darow. II li Pilt Kolorado rohtlaantest. Palju huvitavaid momente'

Wafcriku tän. 8. Filmitud Angoras, Wahemere ilusatel saartel ja sinavatel voogudel. Algus kell 5<
KINO Suur kahekordne eesk «va kuulsate Eesti, Rootsi ja Saksa näitlejate kaastegevusel.

Modern „Lõbus Talupoeg" PoÄrJr%o^opt- 2) „Kewade unelm"
S. Tartu m. 4. kõn. 19 68. Carmen Boni, Hans Brausewetter, Werner Krauas ja teised. Traagik. Bj. Kesti niiti, kaast. Kassa av. Vss- V2ll õ.

Kino Kaks vw limast plswa suurepärane kahekordne eeskava. 21 Till Alttfi! lil IfflftAnlnrnrf"
KT#1*»! EHA' lt DmIUII AMAMIkAsAsAM I-Shns teravmeelne farss 10j.balle- I 'M« ulclliuilu NUUZVIUsLII Wl

St"™. 8011811 ensnrog 

wp£c 11 «Keelatud armastus". 2) «Troonipärija armulood"
||äelvEWia kahekordne Maailma löökpilt kuulsa Iwan MosshUllinl ja iluduse des Rudolf ja Josef Schildkraufid.

Harju fBn. 38. eeskava: Mary Phllblnl kaasteg. Dr. lihem. minevikust 12 j. Kasse asetud kl. 4.50.

I " I

jj Täna jõudis pärale uus suurem saadetis jj

Juulikuu püügi

; wörskeid Schoti heeringaid ;

i Niüiai J* MatftiU, tsrwstti lm poolt— tiimid—. i
i i

I Kõige paremad margid, nagu: I
I J. B. K., J. M. P., Wm. Low, Joseph Slater j. t I

A.-S. J. E. Kuhlmann

) KolMbiM tln. 13. KAMtr. *B3. ,

  i

-    "'j'

Kohale jõudnud suur saadetis

|algi*attamantleld

»North British"

Prima.

Esindaja A, Hilgjertdorff
Tallinn, Larnbilll 7>b. kõnetraat 12-31.

Esietenduskinoteater

R| » RA « Tina suur kahekordne eeskawa! Mängib meie veetlev lemmiktäht
»»»» DÄHIILt.

i—""1 I. ..Pikantne awantUOr"

r Lõbus ja uhke filmiteos 7 jaos, Bobe Danlols ja Ford Sterling.
I Üks parimatest Bebe Danielsi filmest. Pilt oa niiwõrd hea, huwitaw ja omapäraae, et meeleldi vaataks

  mitu korda seda filmi.

111. .Inimesed kirgede ioowastuses'

I Draama 7 suures jaos parimate näitlejate kaastegevusel. Haruldaselt põnev filmiteos.

Perenaised!

Ärge unustage, et Signe Donner'i kokkuseatud
Daani kokaraamat

on käsiraamat, kus peale 600 mitmesuguse söögi
ja maitsetoidu-retsepti (neist 50 lihtsamate söö
kide jaoks) leidub juhatusi aiawilja konserveeri

miseks ja keediste tegemiseks.
Perenaistele esiti tähtsad on lisas („ Perenaiste
juhis") leiduvad juhatused marja- ja õuna

veini valmistamiseks.
„ Daani kokaraamat" aüab perenaist mõnestki
majapidamise murest üle ja seepärast muretsegu
iga perenaine endale see tarviline käsiraamat.

„Daani kokaraamatut" on seni müüdud juba ligi
10.000 eks. ja see peaks raamatule iseenesest

..kõige paremaks soovituseks olema... ......
Hind 2 kr. 50 s.; köites 3 kr.; iluköites 4 kr.

NOOR-EESTI-KIRJ ASTUS TARTUS...

Raamatukogudele

milOms kilgs soodsam. maksutfngl
mostol igasag. mQQgil olewrat kir
jandust. KSldamo raamatukogud,
raamatuid nUgusalt, wastuptdauralt
Ja kSfgo paramast materjalist, hin
naga 15—40 santi raamnt. II si i:

Noor Eesti Kirjastus Tartus

„NOOR-EESTI"
tänavused uudisod:

J. Oemgo: üle Atlandi. Jutustus. Hind 1 kr. 40 s.;
köites 2 kr. 15 s.

H. Raudsepp: Siinai tähised. Draama. Hind
2 kr. 50 s.; köites 3 kr. 25 s.

R. Roht: See, millest avalikult ei räägita. Ro
maan. Hind 3 kr.; köites 3 kr. 75 s.; ilu
köites 4 kr. 25 s.

A. Mälk: õnnepagulane. Romaan. Hind
2 kr, 75 s.; köites 3 kr. 50 s>; iluköites
4 kr. 25 s.

L. Kiösti: Kroonu tüürimees. Novellid. Hind
2 kr. 25 s.; köites 2 kr. 75 s.

B. Kellermann: Meri. Romaan. Hind 2 kr. 50 s.;
köites 3 kr. 25 s.

Knut Hamsun: Paan. Romaan. Hind 2 kr. 25 s>;
köites 3 kr.



Sõjakeelulepingu walmimine.

Mkide pingutused sõdade kaotamiseks tulemi
kus ci raugenud sugttgi peale ebaõnnestusi Genfis,
waid otsilvad ikka uusa ja kohasemaid teid uue korra
loomiseks, knS ei oleks aset riittdewahelisel sõjal.
Söjakeeluleping, mille walmimist zalgiS lakkamata
hnwiga ja tagasihoidliku lootusega logu maailm,
on läbirääkimiste staadiumist läbi läinud ja ootab
allakirjutamist, mis .Peab sündima augusti lõpul
Pariisis. Pariisis sündinud idee on oma ringkäigu
lõpetanud ja oma lähtekohta tagasi pööranud küp
sena. seisukohtade keerises karastatuna ja walgu
unna täpsetesse öiguSlistesse raamidesse. Ei ole
huwituseta siinkohal märkida uue lepingu oma
pärast sündi. miK nii mitmeti erineb senisest lepin
gute sõlmimise tegelusest. Briandi terwituskiri
Ameerika rahwale waljendas esmakordselt idee,
millest jEinrn haaraö riigisekretär Kellogg ja pööras
wastawcn lepingu sõlmimise ettepanekuga alul
Prantsusmaa poole, kuid wiimase nõusolekul ka
kõikide teiste suurriikide poole, paludes neid ühtlasi

oma seisukohti awalöada sõjakoelulepingu suhtes.
Jaatawate waswSte saamine wõimaldaS Kelloggstle
pöörata sainade riikide poole juba konkreetse
lepingu kamaga ja kooskõlastada märgukirjade wa
lietamise teel selle sisu ja juriidilise wormi. Ei
Ühtki konwerentsi, mis wõiwad sama

hästi õnnestuda kiti ka nurja minna, waid mär
gukirjalik maad ete wahetus, mtiS Pealegi sündis
awaliknlt ja alalise ajakirjandusliku arwustuse tu
les sel teel kujunes leping, mis oma tähtsuse
poolest wõib seista julgelt paremate seaS, mida
wõib kõrwutada Rahwasteliidu.'pattiga ja Locarno
lepingutega.

Paraku ei saa just ütelda, et need omapära
sed läbirääkimised möödusid raskusteta. Sõ
zast loobumisi? ja sõjakeeluleping puudutab pal
susidki küsimusi, mis senises rahwuSwaheliseS SiguS
korras alles lahendamata ehk jällegi lahendawd
teistsuguste põhrmõtete alusel. .Suuremat waewa
nõudis söjakeeluiepingu kohandamine RahwaSte
liidu põhtnwtetele ehk õigemini uue lepingu nii
sugune wormuleerimine, et ta tulevikus lubaks
Euroopa riikidele täita neid kohustusi, mis nemad
oma peale wõtnud liitses RahwaSteliidu pattiga
ehk sõlmides omawahel muid rahu alalhoidmiseks
wajalikke lepinguid. Nagu Kellogg'ile saadewd
mustustest selgub, asusid seesugusel seisukohal kõik

tähtsamad Rahwasteliidu liikmed ja Ameerika, kes
asus warem teistsugusel arwamisel, pidi lülimaks
leppima ja järele andma. Euroopa riikide wan
kumata kinnihoidmine RahwaSteliidu põhikirjast
on küllaldaselt selgeks wastusekS neile, kes kahtle
wad pakti kohustuste tõsiduses ja näewad Gensi
koonduses waid patfifisttde teostamata ja tegelik::
wäärtuseta unistust. Ühisriigid ei ole küll Rah
wasteliidu liikmeks astunud, waid on eemale jää
nud Genfist, peamiselt wist Polittilistel pöhjuStel.
Kuid sõjakeelulepingus tunnustawad nemad eSma
kordselt Rahwasteliidu põhimõtteid, mille tõttu
Genf ja Washington ei osutu enam leppimata wam-

laSteks, waid astuwad juba sammu lähemale.
Lõpliku kokkusulamiseni on ju muidugi weel
kangel, kui lahutawa kuriStikn täitmine on alanud
paljutvotawa tähe all.

Lepmgu sõlmimine on lõpule jõudnud, alla
kirjutamine peab aset leidma kõige lähemaS tvle
wikuS Pariisis. Algosalisteks osnttNvad kõik suur
riigid, s. o. Ähisriigid, Prantsusmaa, Inglismaa
ühes kõikide dominioonidega, Saksamaa, Itaalia,
Jaapan ja weel mõned teised. Kõigilt neilt on
juba saadud jaatawad wastused ja jääb teha waid
pidulik allakirjutamine, nagu omal ajal Locarno
lepingute parafeerimine.Londonis. Lepingu dlg
osalibte arw on piiratud poliitilistel põhjustel,
kuid ühinemine lepinguga erilise deklaratsiooni abil
on wõimaldatud kõikidele riikidele, mille tõttu te
mast kujuneb arwatawasti lühikese aja jooksul üle
maailmlik konwentsioon. Kuid küsimus on, kas
ühinewad temaga tõesti kõik riigid. Kuidas suh
tub temasse Moskwa walitsus, kelle käsualune aja
kirjandus praegu just kollitab rahwast sõjatondiga
ja ühise frondi loomisega MuStamerest Walge
mereni. Need wanad laulud tüütuseni leierdatud
wiisidel ei räägi küll rahutahtmisest, waid peawad
warjama jälle uusi pinguwsi oma pealetungi jõu
dude suurendamiseks. WeNemaa ei soowi liituda
ühegi RahwaSteliidu hooldamisel sõlmitud lepin
guga; kas ka see sõjakaotamisele sihitud leping,
miS sõlmitud RahwaSteliidu osawõtuta, osutub te
male wastuwõtmatuks?

Suurriikide osawõtt sõjakeelulepingust on
kindlustawd. Kellogg on awaldanud soowi, et
kõik Rahwasteliidu liiknred ühineksid selle tähtsa
sammuga rahu kindlustamise poole. Teiste sõna
dega, ka wäikestele riikidele on awatud tee liitu
miseks ja kahtlemata tarwitatakse seda teed wäga
ohtralt. Wäikeriikidele on rahuaade wist üldse
kallim kui suurriikidele, kuigi see leping on sõlmi
tud waid suurriikide poolt, kuigi wäikeriigid ei
saanud kaasa rääkida läbirääkimistel, siis ei osutu
see takistuseks liitumisel lepinguga. Kuid wist koi
kidel wmkeriikidel on ka weel teisi soowe. Suur
riigid on sõjakeelulepinguga nagu korduwalt alla
kriipsutanud oma rahu tahet. Näidaku nemad ka
peale seda, et UUS leping ei ole praktilise wäärtu
seta tokument, ja asugu siis sama energiliselt wqe
wähendusele ja wahekohtu kõwendamisele, olgu ne
mad ka selles teerajajaks, sest sel alal on nmde
algatusel palju suurem tähtsus ning kokkuleppele
jõudmine palju suuremate tulemustega. Sõja
keelulepingu ellukutsumine annab igatahes wäike
riikidele moraalse õiguse nõuda deSarmeerimise
komisjoni töö kiirendamist ja Rahwasteliidu rahu
kindlustamisele sihitud tegewuse elustamist ja jat
kamist Palju energilisemaS tempos. Gõjakeelu
leping ei ole kaugeltki wiimane sõna södahe kaota
mises, waid ainult kaugeleulatuw samm, miS annab
riikidele uut jõudu ja julgust sammuda rada, kuhu
nii lootusltkult tungib kõikide rahwaSte ühine taht

mine rahu poole. Ks.

Must weri.

Ungari kirjaniku Maurus Jöbai romaan.
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Kellele ta peaks tasuma? Ja mil tviisil?
Ta oli suur julmuste sõber.
Tema targas pectS oli tekkinud praktiline mõte

maksa sandarmitele tasu selle järele, kuidas mää
rati karistust nende poolt kinniwöetud tsiklitele.
Wäem kui üheaastase karistuse pealt said nad kaks

kuldnat, üle selle kolm ja iga rohkema aasta pealt
samuti kolm kuldnat. WangistaS aga sandarm
mõne, kes mõisteti surma, sai ta isegi kuusküm
mend kuldnat tasu!

See tore mõte kandis aga ka rikkalikult wilja.
Selle süsteemi esimese kalme kuu kestwusel wangis
tasid sandarmid kroonimaa pinnal 341.999 inimest!

Muidugi leidus nisu hulgaS ka haganaid, mis sor
teerimisel läbi libisesid; ikkagi aga jäi Weel küllalt
järele.

Oh, kui saaks nüüd kogu seda seltskonda, mis
lõbutseb praegu Bördy lossiS, teha eranditult kõiki
kuuekümnekuldnaliSteks!

Mõtles ta Lebegutist, siis wihastas see teda
kõige rohkem; meelistus talle aga muusikamees,
oleks ta selle heameelega ära kägistanud. Ta kiu»
sas üldse mustlasi taga. Sandarmid olid saanud
ettekirjutuse iga mustlane, keS kätte juhtuS, panna
ahelaisse ja wiia wangi; seal pidi neid lastama näl.
aida ja wangist lahkumisel sai igaüks keretäie peksa,
et ta ci unustaks oma wangiStamise aega. WÜul
daja mustlane aga tuleb panna töömajja ja õpetada
õmblema; mustlane wõib saada rätsepaks.

Ja seesugune mustlane julgeb suursuguses
seltskonnas kõnet pidada! Ja pöörab naiSte pead

et nad järgimööda teda Melewad!
Miks ei ole meil ka Siberit?

Wõis olla juba kell kolm hommikul kui tuli
wiimakS Sulepapa loSstst. Ta jutuStaS
juukseid püstiajatvaid lugusid.

Söömaaeg ei olewat weel lõpul, külalised
istuwcrt ikka alles lauas. Praegu toodud kiimneS
roog lauale. Ja kõik olÄvat niisugused peened
road, mida ainult suurte härraste juures lauale
toodawat.

Joomine pidawat söömisega samMu. Härra
Lebegut laulab ungari laule ja hoiab selle juures
mõlemaid esimesi sõrmi püsti, just nagu hiina
pagod.

Lebegut laulab!
Pealegi laulab ta mustlasele ette, nii et -see,

oma wiiulit üsna kõrwa ääreS hoides talle kaasa
mängib!

Aga see on ju kole! Otse wõimatu!
„Ja sandarmMem?"
„On ka seal! Ei puudu temagi. Muusikahe

lid meelitasid teda ligi ja ta kutsuti lauda. Praegu
just pidas ta ühe lauakõne paruniproua Anna aukS."

Siimon naeris wõimetus wihas, ja tichwleid
jalgadelt kisades wirutas ta need wastu toalage
iiles."

- „Pärtliöö neile wöllaroogadele! No, mina
tahan lasta neil seda pärmi juua!"

Äkki aga muutus tal tuju otse wastupidisekS.
Ta teeflleS külma werd ja pomises endamisi;
"Kes kannatab, see kaua elab, kes kannatab, see
kaua elab."

Sellega laskis ta Sulepapa minna, öeldes, et
tahab magada.

Ta jõi tassi teed ja lisaks pudelitäie rummu
End woodile wisateS wajuS ta silmapilk sügawasse
tinaraskesse unne.

Ja ärkaS hommikul pöörase peawaluga. Suus
oli maitse, nagu oleks ta söönud sapiõunu ja joonud

peale wäätvelhapu sawimulla leotist.
Ta hakkas riietuma ja laskis tuua saapad.

Üht ei saanud ta kuidagi jalga, sest midagi oli saapa
sees, mis tuli sealt enne eemaldada.

Oli mingi paber. Ta lõi Me lahti ja hoi
dis käes kõige uuema pMlaulu möödunud õhtu
weider-naljakaist sündmusist.

„Ktir»,s pole mingi nõidus," öeldakse hari-
Ukult.

St keegi, kes õhtul wsibis kohal, wõis kirju
tada selle Üle pilkesalmid, laskis laduda, trükkida
ja hommikuks panna ekstsellentsi saapasse, sel
leks oli natuke waja siiski nõidust.

Esimese Alatuse järele põrutas parim ®iimon
äärmises tvihas mõlemat jalga wastu põrandat ja
tahtis uksest wälja tormata kogu wõõrastemaja tee
nijaskonna üle kohut Pidama; siiS aga mõtles ta,
et tema kuju, üks jalg saapas, teine sukas, kuigi
aukartust ärataw ei wõi olla, ja seni kilt ta lõpetas
riietumise, tuli ka enesewalitsemine tagasi. Warb
lasi ei -kõlba püüda suure käraga. Targem on
mitte lärmi lüüa waid jääda luurama. Ära.
andja peab olema kuSki läheduses.

Parajasti koputati uksele ja Sulepapa aStus
sisse.

Parun Giimon tegi ükskõikse näo, nagu poleks
tal pilkekirjast aimugi.

Sulepapa aga ei oodanud, et parun aluStaks
juttu ühel wõi teisel wiisil. Ta ise teataS oma uudise:

«Ekstsellents! Würst on täna öösel koju
jõudnud."

. See oli osaw kallaletung körwalt ja sellega oli
pilkekiri surutud tahaplaanile. Simonile oli see
ammu oodatud sõnum.

..Tõepoolest?"

„Ma kuulsin seda ta kammerteenrilt. Hiilgus
polla magama läinudki, waid saatnud kohe kammer.
teenriga Teie ekstsellentsile kirja, ja teener otsis teid

muidugi Mrdh lossis. Seal aga ei teadnud keegi
talle ütelda, kuhu peakorter öösel iile wiidud, ja
mina ei lausunud sõna.-

~See oli teist tark tegu, Sulepapa. Ci tarwitse
sugugi kogu maailmale pasundada, et weetsin öö
strn."

..Jaa, see nina!" ütles Sulepapa ja
katsus esimese sõrmega oma tõepoolest imetlemis
wäärt hästi arenenud nuusutamisorgaani.

„On teil nii suurepärane nina, mu armas
Gulepapa, siis wõiksite mulle lõhna järele ehk öelda,

kub see tore õiS täna öösel on roalmmub?"
Seega ulatas ta paberi ajalehemehe kätte ja

piilus kõrwalt, kuni see luges.

Sulepapa ehmatus kaswaS salmist salmi ja
kui oli kõik loetud lõpuni, kogeles ta tõsise, poole
hoidu awaldawa wihaga:

„See on häbematuS l"

Parun Giimon tegi end ükskõikseks.
«Sisu pahandab mind siin kõige wähem; asi

on ju üsna kenasti tehtud. Ainult üht ma tahak.
sin teada, kuidaS oli wõimalik seda eile õhtust täna
hommikuni kokku seada, trükkida ja salaja mu jala.
katte sisse toimetada. Te'l on nii hea nina, öelge,
mis järele see lõhnab?"

..Ekstsellents," ütles Sulepapa kõheldes;
«tunnen küll teatud lõhna, kuid ei julge seda nime
tada."

«Olge mureta."
«Mind wõidüks kuulda."
„Kes?"
Sulepapa ei wastanud, waid osutas ainult

pöidlaga oma selja taga olewale uksele.
..Te arwate siis, et minu naine?"
SostStadeS waStas Sulepapa:
«Kiu ta oli weel teatris, kirjutas ta iga kaas.

näitleja üle» ükskõik kas mees wõi naine, kõige tera.

wamaid pükekirjn. Mõned neist olid otse geniaal.
sed."

«Aga ta tuli ju ühes minuga siia ja wnbib
weel praegugi kõrwalasuwas ruumis. Tal oli
kogu öö peawalu.*

«Just siis, kui naistel on peawalu, kirjutawad
nad meelsasti pilkesalme. See mõjuwat närwidele
rahuStawalt."

..Kuidas aga pääsiS käsikiri siit wälja?"
«Ka seda wöm ma teile usaldada. Kui käi

sin täna esimest korda siin, nägin ma. kuis üks aken
ruttu awati ja sama ruttu jälle suleti. Akna all
seisew tume kogu haaras maast mingi aSja ja jooksid
mind nähes mmema."

«Aga kus wõidi seda trükkida? Meie trüki
koda seisab ju ööd ja päewad walwe all."

«Ekstsellents wahest mäletab, et jaoskonna
ülema kantseleis seisab üks käsipress, millel trüki
takse määrusi ja muid ametlikke wormulaare."

«Teie arwate siis, et Lebegrck wõtab sellest
osa?"

„Tema ise mitte, aga mõni tema ametnikest."
«Hea. Pange ka edaspidi kõike tähele, kuid

ärge rääkige ühelegi, mis olete näinud."
Katval Sulepapa tundis paruni nõrkusi wäga

hästi. Sitmon oli armukade oma naisele ja PU
daS teda küllalt osawaks seesuguste pilkelanlude
tvalmistamises. Krahw oli tulnud koju ja äärust
selt ligidane wcchekord, ntis ennemalt nende wahel
oli malitsenud, tvõis uueneda. Weel enam oli
tal Põhjust kahtlustada Lebeguti enese wasttl tegut
semises, sest ametikõrgenduse Puhul oli tema wana

mehe tagasi surunud. Lebegut oli loomttlikult ta
waenlane.

Sel wiisil oli Sulepapa oina wägewa kaitsja
tvaleteele juhtinud ja ühtaegu mõlemad waenlastd
teineteise mastu iiles ässitmukd. See just ongi
waese sulerüütli sport: üht teise kallale ässitada, ja
kui siis mõlemad hakkawad hanmmstega üksteise'':
kinni, walmistab see temale põrgulist lõbu.

Peawalu järele lamas Auroora weel sügamas
unes, kui Siimon läks wälja würsti jutule.

Teda oobaki juba ja lasti kohe ette.

Üks kuu Eestis.

Martin Eoffet.
„Päewalehele" kirjntannd Eesti konsnl Gan Franciscos.

Möödunud talwel oli San-Ftancisco eest
laste peres õige suur Kodumaale laulupidule
sõitmise õhin. EHKKi suur enamus eestlast Tali
fornias kodumaalt lahkunud aastakümnete eest.
ei ole neis igatsus oma sünnipaiga järele meel
kustunud. Kaja kodumaa suurtest sündmustest
ulatub kaugele Waikse ookeani kallastenigi ja
puhub suuremate lõkkele koduigatsuse tungi.
Aeg lähenes, kus reisiga tuli alustada, et õigel
ajal laulupidule jõuda, aga sõita soowijate arw
sulas kiirelt kokku. San-Franeisco on kodu
maalt liig kaugel ja sõit sealt kestew ja tüli
kas. Enamasti olid loobumise põhjuseks ma
janduslikud takistused, sest sarnane pikk sõit
ainult lõbureisina wõetult on liig kulukas.

Kõigist takistustest hoolimata algas nende
ridade kirjutaja juba warakult (22. mail) oma
reisi. Mahajääjaist awaldas mõnigi lootust, et
ehk awaneb wöimolus siiski weel järele sõita
ja Tallinnas ühiselt mõni rõõmus nädal möö
da saata.

Reisil Waikse ookeani rannikult Atlandi
ookeanini, mitme» linnas peatudes, jõudsin
kümnepäewase reisi järel New-Porki. 5. juunil
lahkusin New-Porgtst Norra aurikul, mis mind
kandis Oslosse. Iga päewaga kaswas igatsus
kodumaa järele ja tung näha jälle manu, palju
de aastate eest nähtud kohti. Pikad olid ootu
ses Viimased päewad. kuid wiimaks 21. juunil
hakkasid paistma Tallinna tornid. Seda ilusat
pilti merelt waadates elustusid täie jõuga wa
nad mälestused ja elasin läbi sarnase meeleliigu
tuse. mida Varemini kunagi pole tunnud ja wist
ka tundma et saa.

..Kalewipojalt" maale astudes oli raske
hoida tagasi pisaraid. Ei Wene ametnikke, ei
Wene keelt, kõik Eesti näod ja igal pool
kõlaw Eesti keel. Askeldawad Eesti tolliamet
niKud, Eesti politsei peab korda, kõik on Eesti!
Ja kui nägus, korralik, wiisakas kõik! Siin
astub sulle wastu waba eestlane wabas Eestis,
pole enam: ..mats. müts maha. saksad tillemad!"

Esimesed päewad kulusid kiiresti ringiwaa
tamisele ja uue olukorraga tutwunemisele. Ikka
uut ja uut awynes silmale. Igal pool sõbralik

.kus. Võõraste wastuwõtlikkus. olgu see ameti
asutustes wõi mujal. Meeleldi westlesin kõigi
ga, kellega kokku puutusin. Sageli ei olnudki
see nii Kerge. Mõnigi asi M arusaamatuks, sest
keel on wahepeal palju arenenud ja
muutunud, "kuna meie eestlased

San-Franciseos oleme jäänud ikka sa
ma Keele juure, mida räägiti kakskümmend aas
tat tagasi. Sellestki oleme tublisti unustanud
ja seda Inglise keelega seganud. Omal ajal loeti
KM Ameerikas Eesti kirjandust kaunis Halju ja
igal pool wvts eestikeelseid lehti näha. See
kestis kuni 1914. aastani. Sits tegi aga maa
ilmasõda sellele lõpu. Echti raamatukogus Amee
rikas wawmestd, uuft saamatuid suure tellida
oli wõtmatii. Loeti siis ainult ingliskeelseid leh
ti sa raamatuid, mis tänapäewam Kestab. Peale

' sõba awanes küll jälle Võimalus Eesti kirjandust
saada, kuid eestlased olid sellest juba siis nii
mõrd wõõrdunud, et selle muretsemise järele
keegi Vajadust ei tunnud. Ainult Eesti seltsi
ellukutsumisega hakkas Me tulema Eesti lehti
ja raamatuid seltsi tellimisel ja liikmed käiwad
neid seltsi ruumes lugemas. Omalt poolt olen
püüdnud selleks kaasa aidata i.a Eesti lehti tel
liha. mid siis konsulaadist lugemiseks wäga an
des. Eesti ajakirjanduse lewitamiseks oleksin
Valmis isegi lehtede tellimist ja lugemist organi
seerima, kui ajakirjandus selles wastu tuleb,
sest ajakirjandus on wast kõige tähtsam abinõu
eestlases eestlase säilitamiseks. See aitaks kind
lasti arwamist Eestist tõsta , neis pahempoolsetes
eestlaste ringkondades, kes nüüd informatsiooni
puudusel Eesti iseseiswuse suhtes õige skepti
ltsed.

Nii siis Eesti keel oli wöõraks jäänud
za mul oli raskusi alul arusaamises. Muidugi
ei takistanud see mind juttu ajamast kõigiga.

Kellelt aga midaai huwitawat Kuulda. Ja huwi
taw oli, nagu tähendasin, minule KöiK.

Gi saa muu seas jätta tähendamata, et üle
paljude aastate sain Eestis jälle hästi ja tublisti
süüa nii, nagu ma sellega ivanasti harjunud
olin. Eesti söögid on head ja maitsewad.
kui keskkoht on rahuldatud, siis on ka meele
olu hea. Tõendawad ju mõned teadusemehed,
et keskkoht olewat see kõige kurja juur. sealt
tulewat kõik need balwad tujud ja pahad meele
olud. Siiski ei usu, et minu rahulolu ja meel
dimine oleks tingiwd ainult kõhust. Gt saa sel
midagi ühist olla selle määratu mõjuga, mida
awaldas laulupidu. Oleks wõinud nälgida nä
dalaid ja ikka aina kuulata, kuulata ja kuuluta!
Ei oleks wõinud omale Ameerikas iialgi ette
kujutada, et sarnane laulupidu üldse Võimalik
on. Wähemalt Ameerikas oleks see ilmwõimatu.
Raske kirjeldadagi, missugust määratut mõju
see minule awaldas, missuguseid meeleliigutusi
ma läbi elasin. Siin tundsin jälle kord. et olen
eestlane ja ei keegi muu! Need kolm päewa
jääwad minu hinge püha mälestusena, mis iial
gi ei unune. Tahaksin tänada Eesti heliloojaid,
laulujuhatajaid, lauljaid ja tegelasi, kes malmis
tastd ühele Väliseestlasele ja —wististi ka Kõi
kidele teistele Väliseestlastele üliwama hetke
elus!

Et Eesti ei ole ükskõikne oma wõõrsile
weerenud poegade wastu, seda tõendas pärast
laulupidu korraldatud wäliseestlaste päew. On
määratu tähtis, kuidas wäliseestlastes alal hoi-

da Eesti keelt ja meelt. Mul on wöimalus ol
nud tähele panna endast ja teistest, kuidas ini
mene ajajooksul kodumaast wõõrdub. kui tal
puuduwad wastawad sidemed ja omawaheline
seltskondline läbikäimine. Mul on kahju, et Vä
liseestlaste päewast wäljaspoole juba waremini
teada ei olnud, et oleks wöimalus kujunenud
juba kohtade! selle üle mõtteid wahetada. Nii
sattusime wäliseestlaste päewalc peaaegu ette
walmistamatult. Wäga huwitawad olid ettekan
ded koosolekul jo wist kõik wäliseestlased kuu
lasid neid suure tähelepanuga. Kui aga seda ar
wesse wõtta, et need kõned suurema osa koos
oleku ajast ära wõtsid ja läbirääkimisteks' pea
aegu sugugi ae.ga ei jätkunud, oleksid wõinud nad
siiski lühemad olla ja mõni walja jääda. Hea
meelega oleks tahtnud kuulda, missuguseid waa
tekohti wäliseestlased omawahelise kontakti loo
mises ia kontakti loomises kodumaaga esile too
wad. Samuti oleks huwitanud kuulda asjakor
raldajailt üksikasjalikumat ettekannet nende ka
wade kohta. Siiski oli see töö wäga tänuwäärt.
mida päewa korroldaw organisatsioon oma pea
le oli wötnud ja usun, et ta seda tööd jatkab
sama energiliselt kui päewa korraldamist.

Peale pidupäewade möödumist wiis mind
teekond maale. Rändasin ringi mööda Wiru
maad. kus muu seas ka minu kodukoht. Kui
Tallinnas ainult ülendatud silmapilke läbi elasin,
puutusin siin kokku mõnigi kord eluga, mis
awaldas rasket ja rusuwat muljet. Maal ela
wad inimesed rahuldawalt. kuna linnades ja
alewites näeb tihtigi rohket wiletsust ja waesust.
Eriti Narwa-Iõesuus juhtusin olukorda, mis
kõneleb ainult muredest.

Wõi näiteks see wanakegi, kes istub lii
kumatult. tummalt oma kohal, kui mõtleks mine
wikule, mis möödunud raskelt, muredega. Kuid
ei. ta ei mõtle millegi peale. Ta uinub tummalt
saatuse hõlmas. Ei minewik ega tulewik paku
talle mingisugust huwi. Ta on kaotanud iga
suguse lootuse paremusse.

Tahtsin ühe sarnase wanakesega juttu teha.
Ta kattis oma näo kätega kinni, kui kõnelema
hakkasin, ja puhkes nutma. Miks ta nuttis?
Muidugi raske majandusliku seisukorra pärast.
Pere suur. puudus suur... Ämber pöördes nä
gin puude wahel mängiwat nelja wäikest last.
kes pidid üles kaswama puuduses ja waesufes.
Wöib olla tuli emakesele meele mind nähes see
suur miljonäride maa. Ameerika, millest ta wast
kuulnud imelikke ja suuri asju. Ia wast tundus
selles mõttekujutuses ta oma waesus weel wae
semana.

3a), mõni Ita õitseb meil Ameerikaski. ja
mõni lind laulab ka. kuid ei puudu sealgi oma
puuduse tont. Wõiks tuua palju raskeid ja kur
bi pilte Ameerikagi tööpuudusest, mille all pe
rekonnad raskelt kannatawad. Ei ole ju imeks
ki panna. Tüökriis on kujunenud juba üleilm
likuks. Ei ole ime. kui algaw Eesti selle all
Kannatab.

Saksa kultuurnõukogu
waltmtsed

27., 28. ja 29. oktoobril.
Saksa teise kultuurnõukogu walimiste pea.

komitee, kuhu kuulutvad H. Koch, esimehena, sise
ministeeriumi peasekretär E. Maddison, walitsuse
esindaja ja kohtupalati liige E. Erdmann. otsus
tas oma wiimasel istungil määrata uue kultuur
nõukogu walimiste tähtpäewadeks 27.. 28. ja 29.
oktoobri s. a. Senise kultuurnõukogu wolitused
lõpewad 4. nowembril.

Stresemann Masarykil külas.
Berliinist. 31. juulil. Praha teate jci

rele KLis Stresemann eile Karlsbadis Tschehho
slowakkia presidenti Masaryki külastamas, kes
seal praegu suwitab. Teatawasti on Stresemann
Karlsbadis terwiseparandusel.

Konsul Coffer
Eesti konsulaar korpuse suurwormis

2 Kr. 30*'" gßewotcftt /lelMäetval, 2. augustil 1928
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Uusi kokkuleppeid mõisnikkudega.

Matsalu ja Lillenbachi mõisate tasuküsimus watttsases.

LfitilrfifiKlmlsed latkuwad.

Eilsel vabariigi valitsuse koosolekul kinnitati põllutöömiuistri asetäitja ettepanekul tasu»
maksmiseks saavutatud kokkulepped endiste mõisnikkudega Hoyningen Huenega ja Ler -
chenseldiga. Esimesele knnlub teatavasti Matsal» mõis Läänemaal ja teisele Lillenbachi mõis

Narva lähedal. „ . ..
Nagu kuuleme, ok põllutõõministeeriumil käimas läbirääkimisi veel teiste endiste mõisaomanik

kudega. Teiste seaS on läbirääkimisi alatud Soome kodanik mäeins. Zeidleri volinikuga. Ins.
Zeidlerile, kes praegu töötab Rootsi konsortsiumi juures õlikivi ekspluateerimise alal, kuulus teata
vaSti KarSpe mõis.

Rahwust wõib määrata ainult üks kord.

Rahtvuse määramise seadus esitati walitsnsele

Lõpp kadakate wabritseerimisele.

Pärast seda, kui maksma pandi vähemus
rahvuste knltuuromawalitsuse seadus, on tõusnud
palvekirjade arv rahvuse muutmise kohta. Et
sel alal ära hoida sekeldusi, esitas siseminister va
bariigi valitsusele rahvnse määramise seaduse.

Selle järgi võib iga isik määrata oma rah
vust ainult üks kord. Laste rahvus kuni 18-
eluaastani arvatakse nende vanemate rahvuse
järgi. Wanemate kahte rahvusse kuuluvusel siin
nib laste rahvuse määramine wanemate kokku
leppel. Kni kokkuleppele ei jõuta, knulub laps isa
rahvusse.

Kodanik, kes oma rahvuse määramist kord
teostanud, võib nõuda vastavate tokumentide pa
randamist rahvuse suhtes ainult siis, kui esitab

kontrollitavaid tõendusi, et senine määramine on
olnud ekslik.

Seni Eesti rahvust tuunuStannd või sellesse
kuulunud isik ei saa seda muuta, kui tema wane
mad on teadupärast Eesti soost või seisnud endis
tes valla hingekirjades.

Ei saa Eesti rahvust muuta isikud, kelle
emakeeleks või koduseks keeleks on olnud Eesti
keel, ja ka need, kes selle rahvuse keelt, kelle hulka

kuuluvaks nad endid deklareerivad, ei tunne või
tunnevad kuudnliknlt, või kellel on eestikeelse
tähendusega perekonnanimi.

Kohtuministeerium ei pea hästi võimalikuks
punkti, et rahvust võib määrata ainult üks kord.
Sellepärast minevat eelnõu vab. valitsusest mi
nistrite erikomisjoni.

Kaunas otsib koostööd Warssawiga.

Woldemarase häälekandja ootamatu heatahtlik suhtumine
Poolale.

Ohlne Poola-Leedu front Saksa taastu?

(„P äewalehe" erikirjasaatjalt traaditeel.)
Kaunasest, 31. juulil. Walitsuse erakonna häälekandja „Liet»woS Aidast" tänases numbris

on avaldatud kirjutis pealkirjaga „Saksamaa ja Poola-Leedu tüli", mis on pühendatud Saksamaa pöör
dumisele Leedu walitsuse poole Poola-Leedu konflikti küsimuses. „Liet«woS Aidas", kommenteerides iga
suguseid kuuldusi Saksa ajakirjandusest, kirjutab:

Saksamaa seisukoht praeguses tülis Poolaga on sarnane, et ta lubab oma otsekohesuses kahelda.
Kui Saksamaa leiab praegu endale kasuliku olewat spekuleerida Kaunase ja Warssawi wahel, siis tuleb
teisest küljest üles seada küsimus: wõib olla aga tõepoolest kooStöötadeS WarSsawiga, Leedu wõidakS
rohkem kui seni. Ja tulewikns sarnasel kombel wõikS tekkida »«« poliitiline tegur Jda-EuroopaS, ja ui
melt ühine Poola-Leedu front, mis omaks Baltikumis otsustawa tähenduse ja suure mõju kõikidele
küsimustele, mis pnudutawad Jda-Enroopat. Leedulaste koostöö poolakatega on tähtis poliitiline prob
leem, mille arutamine praegusel silmapilgul näib meile olewat äärmiselt möödapääsmatu. Mõnedes
Saksa poliitilistes ringkondades walitseb wana arwamine muuta Leedut vahetusobjektiks koridori eest.
Muidugi on wäga kerge kinkida seda, mida ei omata. Aga WarSsaw asetab selle probleemi natuke teisiti:
„Leed»ga kokku leppida ja kaitsta koridori".

„Ei saa salata, „et Poola plaan on loogilisem. See on jällegi sarnane probleem, mis omab
palju põhjusi tema igakülgseks läbikaalumiseks. Elame, näeme," lõpetab leht.

Kaunasest, 31. juulil. Walitsuserakonna häälekandja „Lietuwos Aidas" avaldab teate, nagu
ei ühineks Poola Läti nõudmisega Liibawi-Romno raudtee awamise kohta seni, kuni ei ole lahendatud
Poola-Leedu konflikt. Põhjus seisab ~Lietuvos Aidase" avwates selles, et Poola omab pretensioone
Liibawi peale, mille saatust tuleks juhtida Poola arwates temast huwitatud maade huwides.

Kaunasest, 31. augustil. Kindlatest allikatest saadud teadete järgi on läbirääkimised Leedu-
Saksa kaubalepingu sõlmimiseks katkestatud määramata ajaks.

Trotski ei lepi.

Lükkas tagast kutse tulla tagasi Moskwasfe.1
Berliinist, 31. juulil. Riia teate järele olewat Trotski suumasundusest Moskwa kutsutud ja

teda olewat lubatud erakouda tagasi wõtta, kui ta oma waStasriudlusest awalikult loobud. Trotski
aga olewat selle ettepaneku tagasi lükanud. 

..Sots. WestniKu" Moskwa korrespondent
kirjutab Trotski praegusest elust järgmist:

Trotski elab Wernõis üldiselt hästi, töö
tab palju, kirjutades midagi, ja käib sagedasti
jahil sport, mida on hakanud suured me
hed sest saadik rohkesti harrastama, kui sel
gus. et ..Ajitsch ise" oli kirglik jahimees.

Trotski juures asub eriline kaitsesolk. mis
on saadetud Moskwast. kusjuures kaitsefalga
ülem saab oma tegewuseks juhtnöörid GPU
presiidiumilt ja ei allu ühelegi isikule wöi asu
tusele peale Viimatinimetatu.

Läbikäimise soodustamiseks on loodud Wer
nöi ja Moskwa wcchel otseühendus ja sel teel
saadetakse Moskwasse igapäew aruandeid wiha
alla langenud sume riigimehe ülalpidamise koh
ta. Kasu on sellest palju: kui kewadel kom
partei keskkomitee pleenumi koosolekul lewis
kuuldus Trotski põgenemisest, siis saadi warsti
teada, et fee kuuldus ei wasta tõele. Ja plee
numi liikmed wõisid kohe teada saada, et
..Trotski jõudis parajasti jahilt tagasi, on wä
sinud ja puhkab."

Nunn president Obregoni tapmisele õhutaja.

Mõrtsukas ja Obregon saawad taewasse...

Londonist. 31. juulil. Mehhikost teata
takie: Politseijuurdluse aruande järele, mis eile
ajakirjanikkudele ette loeti, on üks nunn Ob
regoni mõrtsukale tapmismötte sisendanud. See
nunn olewat mõrtsukale seletanud, et usuküsi
mus Mehhikos lahendatakse ainult Obregoni.
praegust presidendi Callesi ja lahkusulise kato
liku kiriku patriarhi surmaga. Obregoni mõrt-

sukas 3uan Deleontoral on täiesti rahulik sur
maotsuse ootel. Tema usub kindlasti, et
saab taewasse. Ka tema ohwer Obregon
vjiälewat sinna, sest hingeliselt olewat Obregon
olnud hea inimene, ütleb mõrtsukas. Edasi kin
uitas mõrtsukas, et tööliserakonna iubid. nende
hulgas ka senine tööminister Morones. on Ob
regoni tapmises täiesti süütud.

Wõitlust alkoholi salakauba wastu kõwendatakse.

Kõwem kontroll mootorpaatide üle.

Eesti-Soome nõupidamise tulemust.

Vabariigi walrtsustle esitati heakskiitml
stks alkoholiliste jookide salakauba. wastu wöit
lemiseks kokku kutsutud Eesti ja Soome nõu
pidamiste lõpuprotokoll.

Selle järele peaks mõlemate riikide ameti
asutustel wõimalus ja kohustus olema otsekohe
selt edasi anda mitmesuguseid teateid, mis puu
tusvad jookide salaweosst.

Peetakse tarwilikuks. et Eesti tollipiiri
des piiritust laadungitega wäljaminewate ja sis
setulewate laewade suurust alammääraks wöe
takst 300 br.-reg.-tn.

Oleks tarwilikud lubatunnistustd mootor
laewade jaoks, mille kiirus on suurem kui 12
sõlme.

Kui Eestis praegu makswad seadused
wöimaldawad sarnast interpräteerimist. et tolli
seaduse rikkumist ärahoidmiseks makswad
sanktsioonid koondatakse ainult territoriaalribas
teostunud süütegude juhustel, mitte aga ei ko
handata 12-meremnlises tolliwöö kogu ulatuses,
siis tuleks foowitawaks pidada, et makswat'
seadusandlust täiendataks, laiendades neid sankt
sioone 12 merem- tolliwöö peale.

Arwatakse, et alkoholi salakauba-weo pii
ramistks awaldaks otstarbekohast mõju sala
kaubaweost osawötmise ja kaasabi salakaubit
semisel wöõras riigis karistatawaks tegemine.
Soowitakst ka. et salakaub. pärast karistatud
Wutele piiratakse walispasside wä^aandmtp.

12.000 inimest uppunud.

Filipiinidel kohutan» taifun. Mitu linna purustatud. Enneolematu uputus Jda-Siberis Amuri
fa Sefa fSgede orus. 50 küla ja linna wee aü.

36.000 elanikku Jhnuwimaat uppumas.

Pariisist, 1. augustil. „Petit Journal"
teatab Manilast (Filippiinide saarestikus): Pauay
saarel möllas kohutaw taifun. Mitu linna on
purustatud. Iseäranis raskesti on kanna
tada saanud Jobarafi linn, kus umbes 12.000

elanikku olew uppunud.
Mos k w a st, J5l. huulil. Uputus Amuri ja

Seja jõgedel Jda-Siberis suureneb iga tunniga.
Wesi jõgedes tõuseb alatasa, uputades kaldamaad
ühes linnade ja küladega. Blagoweschtschenski linn
on täiesti wee all. Üleujutatud linnast suudeti ewa
kueerida ainult 2000 inimest. Teised asuwad ma-

jade katustel, mis ähwardawad iga silmapilk wee
woogude surwel kokku langeda. Wõitluseks upu
tuse wastu tarwitatakse lennukeid, kes peawad õhu
walwet uputuse piirkonnas. Need on lugenud üldse
50 üleujutatud asundust külasid, aleweid ja
linnu mida ähwardab uppumine. Neis elab
üle 36.000 elaniku. Lennukid wiskawad alla ko
haliku ispolkomi üleskutseid nõuannetega, kuidas
uputusest pääseda. Täiesti üle ujutatud on Gire
beidshenski, Jekaterinonikolski ja Mihailoseme
nowski maakonnad. Uputus on suurem kui iialgi
warem Jda-Siberis ja wõrreldaw wast ainult Hiina

uputusega 20 aasta eest. kus uppus üle 70.000 mi»
mese.

Mos k w a st, 31. juulil. Uputus Amurimual
laieneb vahetpidamata. 50 küla on juba wee all.
Raudteeühendused uputuse piirkonas on katkestatud.

Moskwa st, 1. augustil. Uuputused Aumri
maal kestavad edasi. Blagoweschtscheuski liua tuli
evakueerida. Lendurite teadete järele ähvardab
36.000 elanikku uppumishädaoht. Päästetöödest
võtavad osa kõik aurikud ja paadid. Kuipalju ela»
nikke seni ou hukkunud, ei ole veel teada. Aineli»
sed kahjud on väga suured.

50.000 krooni wäike- ja kesk
tööstusele.

Käesolewa aasta alul töötas kaubandus-töõs
tusministeermmi juures komisjon wäike- ja kest»
tööstuste laenu soowiawalduste läbiwaatamise alal.

Soowiawaldusist rahuldati suurem osa kas täieli
kult ehk osaliselt Pikalaenupanga kaudu. Laenuks
määratud krediit lõppes aga peagi ja paljud laenu
soowiawaldused jäid rahuldamata.

Nüüd on rahaminister wabariigi walitsusele
ettepaneku teinud lubada Pikalaenupangal endises
korras samaks otstarbeks täiendawalt wälja anda
50.000 krooni. Eilse! wabariigi walitsnse koosole
kul pidi küsimus lähemale kaalumisele wõetama.

Komintern näeb sõja tonti.
(Jt 01.% kirjasaatjalt traaditeel.)
MosKwast, 1. augustil. Eilsel komm

term üldkongressil toonitasid jälle kõik kõnele
jad Nöuk. Wenet ähwardawat hädaohtu. Too
nitati, et SSSR läänenaabrid walmistawat
Prantsuse ja Inglise agentide juhatusel löögiks
SSSR wastu. Kõnelejad kutsusid kõigi maade
töölisi olema malmis uueks sõjaks. Awaldati
kartust, kas järgmine kominterni kongress
Moskwas meel tuleb kokku rahu ajal.

Sõudepandil Euroopast
Ameerikasse.

erikirjasaatjalt traaditeel.),
R i iast. 1. augustil. Rew-Porgist teata

takse: Porto-Ricosse jõudis sakslane kpt.Rom
mer. kes 3. märtsil sõudepaadil alaas Lissabo
itijt teekonda üle Atlandi ookeani Ameerikasse.

Jaan Jaago maailmameister.

Wõitis selle tiitli seitsmendat korda.

Tuleb enne Indiasse sõitu Eestisse.

(„P w I." erikirjasaatjalt traabiicci.)
Frankfurdist. 1. aug. kl. 0.15. Tiin lõpnud elukutseliste maadlejate maailmameistri wõistlus

tel tuli Jaan Jaago, Eesti, wõitjaks.

Jaan Jaago, kes pärit Tartumaalt ja olnud
Georg Hackenichundti õpilane, oli seni kuuekordne
maailmameister. Nüüd wõitis ta selle tiitli seits
mendat korda. Peale selle on Jaago oma 140
kg. kehakaaluga mitmekordne Euroopa. Wenemaa.
Lõuna-Ameerika ja muudegi maade meister. 1927.
a. wõitis ta saumti Frakfurdis korraldatud maa
ilmameistri wõistlused. Tänawu wõistles Jaago
waremalt Münchenis, siis Mannheimis, kus ta sa
muti wõitjaks tuli. Enne Frankfurti wõistles
Jaago Belgradis, kuid seal tuli tal seekord kaotada
sakslasele Schwarzile. Sügisepoole sõidab Jaago
Indiasse, Jaapani ja Austraaliasse, kuid tuleb en
ne seda reisi lühikeseks ajaks Eestisse, kust eemal
olnud 8 aastat.

Raske autkatastroof Nehatus.

Takstauto nr. Z 374 jooksts teelt kõrmale kiwide otfa. Kenstin
plahwatas ja häwitas auto.

Autost W järele ainult rautfosaä.
õõl wastu kesknädalat sõitis taksiauto nr. 2374

juht Eduard K ü n k Narwa maanteed mööda maale

oma ehituskrunti waatama. Arwatawasti sõitis
autojuht maale autoomaniku Jaan Sibruse tead
mata ja seepärast, et kiiremini tagasi jõuda, sõitis
auto hjõünete kohaselt. Kuni Nehatu wallamajani
läks sõit õnnelikult. Umbes üks kilomeeter walla
majast eemal enue Kärmn külla jõudmist, sõitis talle
kella 1 ajal teine auto wastu. Künk hakkas sellele
teed andma ja keeras auto wähe kõrwale. Kuna aga
auto suure kiirusega sõitis, ei saanud autojuht talle
küllalt ruttu õiget suunda anda ja auto tormas
maanteelt kõrwale, umbes 7 sammu eemal asuwa
paekiwiwirna wastu. Auto esimene osa sai wigas
tusi, tekkis bensiiniplahwatus. Weawalt sai auto
juht autost wälja hüpata, kui leegid kogu auto enda
wõimuseSse wõtsid. Bensiinist tekkinud määratu

suured tuleleegid häwitasid peagi kõik põlewad auto

osad. Wähe aja pärast lebasid paekiwiwirna juu-

res ainult auto raudosad, millistel enam pea mm
git wäärtust ei ole. Auto katastroof leidis aset »«•
bes 14 kilomeetrit Tallinnast eemal.

Autoomanik Jaan Sibrus hindab oma hävi
nenud „Chevrolet" autot 4000 kroonile, millise
summa eest anto ka õnnetuste vastu kindlustatud
oli. Auto oli 4-istmeline ja võrdlemisi stttS.

See on paari viimase Päeva jooksul juba tei
ne autopõlemine. Möödunud laupäeva õhtul ha
vstaS tuli. Pärnu maanteel Pääsküla ligidal Tal
linna-Pärnu vahel ühendust pidava suure

„Renanlt" anto. Teel märkaS autojuht mootori
riket ja katkestas sõidn. Reisijad toimetati teistel
autodel Pärnu ja autojuht hakkas rikkiläinud autoga
Tallinna tagasi tulema. Järsku tungis tuli mosto
rist välja ja bensiinipaak plahvatas. Lühikese
aja jooksul hävitasid tuleleegid suure auto, mille
wäärtust omanik Ed. Klimberg 10.000 kroonile
hindas.

Mälestussammas Aleksis Kiwile Soomes.

Awatakse 11. augustil Tamperes.
(«Päewalehe" erikirjasaatjalt traaditeel.)

i Helsingist, 1. aug. Mälestussammas
Joome kirjanikule Aleksis Kmnle awatakse 11. aug.
Dcmkperes Pidulikult Häme maakondlikkude pühade
ajal. Wiimased awatakse Tampere kaubaturul,

kust minnakse mälestussmnba awamisele Wana
kiriku puiestMi.

Esitas mängib orkester ja siis annab kujur
Kaapo Engberg Tampere kunstnikkude nimel mäles
tuSsamba üle Tampere linnale. Koorilaulu järele
peab piditkõne rektor Kaarla TAilä ja pidilliku
luuletuse, mille kirjutanud Larin-Kyösti, kannab
ette kunstnik Simo Kaario. Teistkordsele koori,
laulule järgneb orkestrilt hümn, mAega aktus lõpeb.

Mälestussamba aivamise päewal on linna
mõlenras teatris Aleksis Kiwi etendused „Nõmme
kingsepad" ja Seitse ivenda".

Pidustustele on kutsutud Soome president,
walitsuse liikmed, teaduse, kunsti ja kirjanduse efin
dajad ja Aleksis Kiwi elus olewad sugulased.

Eestlaste „mandrijooks" Uliga.
erikirjasaatjalt traaditeel.)

Riiast. 1. augustil Siia jõudsid
Tallinna noortemeeste Kristl. ühingu pioneer
klubi ..Tähe" 2 liiget W. Kopper ja R. Lin
dorf. kes Tallinnast 18. juulil alustasid jalgsi
matka Riiga. Teele olid nad wõtnud kaasa
ainult kõige hädatarwilisemad asjad. 500-kilo
meetrilise wahemaa on nad käinud 13 päewa
ga. teel kannatades suuri raskusi. Mõlemate
riided olid närudes ja kübarad kadunud.

Leedu sõjaminister "Wirsai
tisel".

l.Ptv l." erikirjasaatjalt traaditeel.)
Riiast. 1. aug. Leedu sõjaminister Kindral

DauKantas külastas eile Riia näitust. Õhtul
sõitis ta Mi sõjalaewal ..Wirsaitisel" Liibawi,
kus waatles rannakindlustufi ja Mi all meelae
nw. Tüna sõitis sinna ka Läti sõjaminister
kindral Kalnin.

Nõukogude rahanduskomlssar
surma suus.

(„Pwl." erikirjasaatjalt traaditeel.)
Mõskma st, 1. aug. Dagestani Nõukogu

de wabariigi rahanduskomissari Faddiewiga juh
tus Kaspia merel raske lennuõnnetus. mis aga
lõpuks lõppes õnnelikult. Kolme päewa eest läks
Hüdroplaan, milles Faddiew ühes kaaslastega,
rikki ja oli sunnitud laskuma weepinnale, kus
oli parajasti raske torm. Lennuk hulkus lainete
aetuna weepinnal terwelt kolm päswa. Reisijad
olid juba kaotanud igasuguse lootuse pääsmisele,
kui neid täna hommikul üks kalalaew päästis.

Mwidega teekäija kallal.
Üks kallaletungija sai kõhtu raske kuulihaawa.

29. juulil sammus Petserimaal Wilo wallas
claw Konstantin Greiter maanteed mööda edasi.
Saabunud Luikowo Ma kohale, tungis temale
rühm tundmata mehi kallale. Nad hakkasid teda
kiwidega loopima. Nüüd haaras Greiter taskust
rewolwri ja awas sellest kallaletungijate peale tule
ning alles nüüd põgenesid kallaletungijad. Kes
need olid, ei saanud Greiter kindlaks teha.

Warsti peale seda toodi Petserimaa haige
majja rawimisele Wilo walla kodanik Jwan Jemel
janow, kel raske kuulihaaw kahus. Kuna Jemeb
janow haawa tekkimise kohta mitmesuguseid seletu?,

andis, arwatakse, et ta üks Greiterile kallalewngi
jäist oligi.

Uued Postkaardid.

Posti-peawalitfus teatab, et 4. augustil s. a.
ilmuwad postiasutustes müügile uued frankeeriwd sise
maalised wastusega postkaardid hinnaga tl senti tükk.

Postkaartide mõlemad osad jkaart ja wastus) kan
nawad õ-sendilise postmargi kujutust.- kaartide tekst
ja margi kujutus on punajewärwiline, margi pildiks
on kolm leopardi ja nende all sõna ..Eesti" ning
margi wäärtus ~5 s.". 

Eesti kodaniku pärandus Riia
ülikoolile.

Kuresaares suri hiljuti Jakob Esser, kes
rahwuselt küll lätlane, kuid Eesti kodanik. Es
ser määras oma testamendis Riia ülikoolile
oma taimestiku herbaariumi, mis korjatud Saa
remaalt. samuti ka oma 1300-köitelise raamatu
kogu, mis seisab koos erikirjandusest astroloogia
ja meteoroloogia kohta. Samuti saab Riia iili
kool summa, mis saadakse Essen wallas- ja
kinniswara müügist. Erandina läheb sellest smn
mast 100.000 Eesti senti toetuseks Riia tule

tõrjele. —'

Esseri warandus hinnatakse 30.000 latile.
Maha arwates toetuse tuletõrjele ja summa, mis
kulub waranduste korrashoidmiseks ja realisee
rimiseks, on Riia ülikoolil lootus saada ligi
12.000 latti. Muuseas pärandas Esser Riia
ülikoolile weel hiilga ennesõjaaegseid Wene
wäärtpabereid nominaalväärtuses 90.000 kuld
rubla. millel praegu Kii* wäärtust ei ole. kuid
wõib olla kord Esseri arwates uuesti saamad
tagasi oma määrtuse.

Riia ülikooli majandusnõukogu komandee
ris Kuresaare Esseri waranduste realiseerimi
seks prorektori dotsent Siliti, kes wiibis Ku«
esaares nädal aega ja jõudis elle Riiga tagasi.
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Meie paberossid
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on üldiselt tuntud oma
muutmata ja eriti hea

maitsega.
0.-11. Havanna.

Eesti Kummitööstuse

suwekingaä

ei karda muda ega märga.

nr. 2h ilmus.

Sisuks ü. F. Cooper'l põnew romaan „Punane pfiraslll
100 lehekülge, hind ikka ainult 35 sentla



Ain Kallas.

Mrjanbku Sv. r sünnpiiewa Puhul (2. aug ).

Juhtub harwa meie maale,
et meist wõõras huwitatud saab ja meile kaasa hak
kab elama. Pealegi kui sügawale wõib ulatuda see
sugune kaasaelamine? Kõrwaltwaatajail on harili
kult küll tabawam pilk. Juuretulija näeb asju,
millest me ise ei saa käsitust liigläheduse tõttu. skuid

ta näeb harilikult ikkagi üldjoontes. Et aga ka ük
sikasjusse wõõras omasena suudaks siSse elada,
juhtub aniharwa ja enamasti ebatäielikult. Wõõ
raS aktsent jääb enamasti juure.

Siiski on üks rahwas, kelle liikmed meile
siirdudes haruldaselt waewatn täielise ..stssettmd
miseni" on küüninud. See on Soome; ja me pane
me selle neile hõimluse arwele.

Teine ivõimalus on loowate isiksuste puhul.
Kirjanik, looja, on eriline olevus meie maakeral.
Temale „on see antud". Siiski psühholoogid uuri
wad meel praegu, millise määrani neilgi sissetuud
mine teistesse wõib ulatuda.

Igatahes, nende kahe soodsa tingimuse uh
tumme, wõi õigemini kolme, sest weelgi tähtsam on:

kõike ka üldjoontes iile näha kõrwalttulija pilguga;
niisugune oleks ivast tvalem nähtuse puhul, mil

lal wõõrast rahwusest kirjanik teise rahwuse aine
tes koduneb ja õieti alles seal enese täiesti leiab.

Nagu see on juhtunud Aino Kallase talendiga.

Aino Kallas on Sooine tuntud Krohnide Pe-
rekonnast, rahwäluule ja kirjanduse uurija Julius
Krohni noorem tütar. Krohnide perekonnas leidub
üldse paljll kunsti, ja teaduseharrastajaid: peale

* Juliuö Krohni enda, teadlasena ja ka kirjanikuna
(Suonio warjunime all), tuntakse weel selle wane
mat tütart Helmi .Krohni, esseistina ja noorsookir
janikuna, dr. Ilmari Krohni heliloojana. Kaar
lo Krohni rahwaluule-uurijana; samuti kuulub
sellesse perekonda abielu kaudu Ilmari Kroh
niga Soome üks produktiiwsemaist wana-stiili
naiskirjanikest Hilja Haahti. Nii sii? kunsti- ja
teadusehuwiline kaswuõhkkond ja päritud tradit
sioonid ning talent, mida jatkab A. Kallas praegu
mõlemakiilgselt. Tema loomingus on teadlase täp
sust ja eruditsiooni sama palju kui fabuleeriwat an
net ja müimeelt.

Muidugi õhutab ureid lüsiinus, kuhu siis. lu
geda Aino Kallast kirjanduslikult kuulumaks: kas
Eestile wõi Soomele. Üsna mittekirjanduslik küsi
mus! Enam wast rahwusliku uhkutsemise küsi.
mus, ebamugaw selle peapöhjustajale, kes aga seda

juba Peab kannatama, kuna on kord awaliktuse
ette astunud.

Muidugi on ta Soome kirjanik, naglt Rune
berg on Rootsi kirjanik. Ja sama palju Eesti kir
janik kui Runeberg on Soome. Kas see Pole selge!

#

Tõsi on, et peaaegu kogu Ä. Kallase hilisema
loomingu ainestikll ja osalt ka tema isikliku elu
käigu jooksumaaks on jäänud kestwalt Eesti, peale
selle kui ta abiellus eestlase, rahwaluule-uurija
dr. O. Kallasega ja 1903. a. Eestisse, Tartusse,
elama asus. Warem ilmunud noore tütarlapse esik.
teosed (nowellikogu «Kulu ja kewade" (1809) ning
luuletuskogu „Laule ja ballaade" (1897) olid
enam aimatawate stiilitehniliste kui ainesisuliste
Wäärtuvtega, nagu hindas neid ka arwustus.

Alles Saareinaa-aineliste nowellikogudega
«Mere tagant" 1. (1604) ja 2. (190 b) leidis ta
elawat poolehoidu siinpool lahte ja heatahtlikku
mainimist teisel pool.

c,".:', w,,.. rriji orm-

jaks, kuna olime juba mõnes tükis ette valmista
tud (wõi mis ettevalmistust selleks vaja oligi)
endi teoorjusega tüüpe teatud ülendatud, chk küll
sinnamaani enam haletssvas valgustuses kujuta
tuna nägema. Lahetaguse juttudes seewastu tun
duS palju enam vabamat, julgemat hingust. Or
jarcchwas tõstis selles paiguti juba pead üldinim
liKude tunnete kandjana. Nõnda meeldi» fee fa
üldsusele. Seevastu kitstnnas varaküpsete no oru
rite ringkonnas hinnati mitte vähem nende no
wellide stiililist selgust ja kainust, otsekohese kar
juva tendentsi puudumist! kuna abinõusid, mille
varal ttvSte pinevust tõsteti (hingeeluliste kon-

DOde lawaSttmeG WD WUe

meeldisid just need hingeelul, konfliktid ise), seda
hakati nimetama nüüd kõlama ja targa prantsus
keelse nimetusega: „pointe". See iseloomustab
noor-eestlaste hoopis uut Vaatekohta kunstile.

Igatahes, G. Suits tunnistab weel a. 1910,
et Aino Kallasega on esmakordselt tulnud midagi
ka Eesti kirjandusele..., nimelt see, „mida wöiks
heaks stiiliks nimetada".

Siinkohal oleks hubane meele tuletada üht G.
Suitsu poolt awaldatud mälestist: omal-ajal A.
Kallas, wist weel Snonio warjunime all debüteeriw
kodatllise maailma „muretut lille>elu wjutam" noo.
rur, kui talle oli ettepanek tehtud, hakata kirjuta
ma midagi Eesti ainetel, oli Vastanud hüüuga:
„Ei ilmaski, ei kl,nagi!"

„Kuid Saaremaa, mille pinnale ma nüüdki
weel mitte ilma iseäralikku romantilist põnewust
tundmata ei wõi astuda, kus ma näen,
warsti otsekui luuletuseks selgub, see maaras
järgnewateks aastateks minu kunsti sihi." Nn tun
nistab ta juba mõned aastad peale oma eelmist,
järsult tagasitõrjuwat hüüatust.

«Mere tagant" nowellid on muide üldiselt
tuntud. «Saaremaa Prohwet", «Ingel", „Salakau
bitseja" j. t. on saanud populaarseteks.

Abiellunud dr. O. Kallasega ja 1903. a. Tar
tusse elama asunud, kujuneb Kallaste Võõraste
lahkes kodul mingi kirjanduslikku kalduw kooswii
bimiste wäikesalong, wast ehk teine seesugune Ees

tis, peale Januseni perekonna külalistoa.
Nii lähenes A. Kallas ühel hoobil Eesti mi

newikutraagikale ja ka olewikuoptimismile. Wii
maiele kama elades on ta hiljem kirjutanud kriiti-

ldse uurimuse „Noor-Eesti" (1918). Soome noore
ma PõKve kirjanikkude poolt on mitmel korral hin
natud seda teost selles avaldatud kunstikäsituste ja

-seisukohtade tõttu peaaegu moodsate kirjandus
voolude tutvustajaks Soomes. Eesti kirjandus
elu oli seekord ainsa sammuga astunud Euroopas
se ja seisis selles täitsa kindla jalaga. See on teene
ja mõjutud, mis vast Eesti poolt Kallasele osaks
on saanud.

Neist aegadest peale ongi jäänud tunne, kus
Aino Kallase iga uut ilmuvat teost vaadeldi ot
sekohe ka kui meie kirjandusse kuuluvat. Tõeliselt
on nad kull ilmunud kõik (välja arvatud ainult
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mõned käeSoletval ja eelmisel aastal ajalehis awal
datud Inglismaa suurseltskonda käsitawad wes
te' algupäraselt Soome keeles ja ' alles selle
järele tõlkes Eesti keeles.

Ometi Püsib ainewald endiselt Eestisr wõe
tuna, enamaSti saaremaalisena, järk-järgult enam
minewikku siirdumana, kord-korralt kunstiliselt
täienedes.

Järjekorras wõib nimetada 1907. a. ilmunudt
pikemat nowelli ~A n t s R a u d j a l g", milles on
käsitatud EeSti talupoja poega käesolewa aastasaja
alul, wenestamise rõhu ajal. On kujutatud harit
laseks pimdwa noormehe tüüpi, kes siiski ebaõnnes

tub ja wõitlusest tagasi
tõmbub. See on hingeeluline jutustus, Soome
Aho-Järnefeldi peenemalt elamusi kujutawate jut
tude traditsioonis, kuid isesuguse modelleerimise
wiifiga, mis on juba eriliselt kallaselik.

Wahepeal ilmub K. sulest kogu Eesti rahwa
luule ja kunstiilule tõlkeid Soome keeles „M ere
taguseid laule" (ISU).

Seejärel ilmub endises «Mere tagant"-
juttude liigis, kogu nowelle „L ah k u lt> qt c
laewade linn" (1913). See sisaldab kuns
tiliselt õige terwikulisi, meelejääwaid töid, nagi:
«Lasnamäe walge laew", «Bernhard RiiweS", 
ained on wõetud 1905. a. nlässust ja selle ümber
kaudsest ajast ning Põhjenewad osalt tõeolulisile,
osalt luuletatud saadulaile.

Sama jutuliiki jatkab ka 1922. a. ilmunud
nowellikogu „Wõõras tocri", ainult et selle kogu
nowelle seob üksteisega mitmesuguselt teisendatud,

nts peamotiiw: armastus. Need on armastuslood
kaugemast ja lähemast minewikuft, nlõisniku ja ta
lupoja, talupoegade eneste ja mõisnikkude eneste
wahel, selle suure, puhastama tähise all, mis ei
tunne seisuste wahesid ega muid takistusi, nagu
mitmed muudki suured käsited: surm, au, wabadus.

A. Kallasel on omane kinkida oma juttude te
gelastele niisuguseid (vabastalvaid elamusi, milles
nad järsku snurduwad, kaswawad enestest üle ja
saatvad puhtaks nagu inglid, ja Patustamatuks sel
leski, mida muidu Peetakse patutööks. Säärasena ka

ristaMltult ulekaswanuna näeme nowellis
«Gerbruta Carponai" mõisnikututre, kes emasuse
kutsel saab uueks sugujatkajaks Saaremaa kätkil
surnud vcchwale.

See käsitamatult kõrgel seisew, kuid tihti pa
paratamatult kuidagi üldisele inimeste rahulikule
edenemisele (vastolus seisew suurte tunnete õigus
toimida wastii kas wõi igasugustele inimestest kir
jutatud seadustele, hoolimata, kas sellest teistele
tuleb õnne wõi õnnetust see ongi saanud mii
maste A. Kallase teoSte motiiwiks ja „powte'iks".

Ühtlasi tuleb imestada selle ülesande kunsti
lift lahendamise kulge. Mida põletawamalt kiiwam
aine, seda klassilisemalt jahutawam käsituswiis ja
lause. Sellena on kahes wiimases üksikteoses
«Barbara von Tisenhusen'is" (1923)

ja «Reigi õpetajas" (1926) tarwitatud ar
haiseeriw, Manade kroonikate keel haruldaselt ko
hane. Loomulikult Pakub see meisterlik keel juba
iseenesest eraldi naudingu, kuid ta on Peale selle
(veel suure tähendusega ka terwiku seisukohalt.

Kuna *5B. v. Tisenhausen" on Eesti keeles
juba ilmunud ja tuttaw, puudub alles Meel tõlge
teisest arhaiseeriwast jutustusest Reigi õpetaja".
Õieti on just selle teosega A. Kallas saawutanud
ocka parema.

Ta moodustab täieSti nii laadilt kui keelelt
eelmisele paarimehe, kuid tundub keskaegse Tal
linna ning selleaegsete karmide kommete maalina
kuni uksikdetailideni läbitöötatum. Õpetaja Paa
wel Lampeliuse kurb lugu oma armastatud naise
abielurikkumisest ja selle surmamisest ühes kaas
patustajaga Jonas Kempe'ga tapalawal. nõnda
umbes käib teose sisu. Kuid refereerimisega ei
saaks selle intiimide kaunidustega teose wäärtusi
kunagi edasi juwStada. KuuldawaSti ilmub teos
juba lähemaks jõuluks eestikeelses tõlkes.

Soomes peetakse ..Reigi õpetajat" 1926. a.
paremaks teoseks. Ta sai riigi ja kuuldawasti ka
..Suomen Kirjallisuuden Seuran" auhinnad. Muu
ftaS olgu tähendatud, et käesolewa simmpäewa Pu
hul kaudselt on wõrreldud Kallase töid asja Nobeli
auhinna saanud itaallase Grazia Delödda töödega,
ja nimelt wiimase kahjuks.

Teistest Eesti keele seni weel tõlkimata teos
test oleks nimetada 1920. a. ilmunud «Kat inka
Rabe't", ühe tütarlapse sünni- ja kaswuaja elu.
pilte Hotvi mõisast Jda-Soomest; see on rahuliku,
päikesepaistelise maailma kujutus, neitsilises loo
duseS, wanade traditsioonide, wanaaegsete inimeste
Z«Nel,' selgelt kristalliseerunud wäikeste, kuid suga
walt nähtud ja warwikate wäikeelamuste rida.
Õieti palju autobiograafilist ja ka genealoogilist
tunnistatakse olewat selles teoses.

Kuid kindlasti ka kunstiliselt ümarikmnaks
ihutut; muuseas A. Kallase töötamiswiisi kohta
wõib ütelda, et ta ehitab oma teoseid suurel muu
ral kogutud traditsioonilisele ja osalt wahest ka
ajaloolisele materjalile. Iseäranis puutub see hili
sematesse teostesse.

Nõnda kuulukse K. töötawat uue teose juure*,

mis pead moodustama mingi omapärase triloogia
kokku kahe eelmise arhaiseeriwa jutuga. Kauemat
cwga on K. kogunud materjale Saaremaa mõisniku
Ungern-Sternbergi kohta, keda rabwa suus tuu
takse kuulsa mererööwlina. Nii >võib oletada lahe
mal ajal just selleainelist uut teost.

Muudest ilukirjanduslikkudest töödest peab ui
mÄama weel 1914. a. ilmunud «Titanic
nowelle", mis sisaldab seitse nowelli ookeani
laewa «Titanica" hukkumise motiiwil. Tahtmatult
on wahest kiskunud meele tuletama A. Kallase
mõnd juttu lugedes ka Rootsi naiskirjanikku o. La
gerlöfi, kellel on nimetatuga nlõned ühised jooned,

kuigi wast ainult üldised, põhjamaalised.
Uurimusist on populaarseks saanud meil A.

Kallase Koidula elulugu «Tähelend" (1915)
ja eelpool nimetatud esseedekogu «Noor-
Eest i".

Lõpuks ei wõi jätta nimetamata tänawn
Toomes ilmunud kogumikku tähelepanekuid ja
westlusi Londoni suurseltskonna ja kirjandusilma

tegelasist sähköä". Sellesse
on kogutud ajalehekirjutused B. Shaw'st, luuleta<

jast Madeline Mason-Manheimist, lord ja lady
Aberdeensideft, ajalehemehest O'Connor'ist, Pen

klubist ja selle tüüpidest j. t.

Eesti saadiku abikaasana Londonis kauemat
aega wiibides on kirjanik A. Kallak tegutsenud
Eesti tutwustamisega. Kutsete peale on ta esine
nud paljudel kordadel Eestit tutwustawate ette
kannetega, ka on sooritanud pikemaid kirjanduslikke

ja tutwustamise ringreise, esinedes oma eestiaine
liste nowellide ettekannetega (warematt juba 1917.
a. Soomes, 1923. a. Eestis ja Ungaris. 1926. a.
Ameerikas, 1928. a. loengud Inglismaal 24
linnas).

Kirjaniku töid on ilmunud peale 'üksikute
nowellide mitmesuguste maade ajakirjades weel
eriraamatutena Inglise keeles 1924. a. «Walge
laew" ja 1927. a. «Eeros-wõitja". Esimesesse on
kogutud paremad nowellid (varasemast loomingust,
kuna wiimases leiduwad kaks wiimast arhaiseeriwat

juttu. Peale Soome ja Eesti keeles ilmumise on
enamasti kõik K. teosed tõlgitud ka Rootsi keele.

Ilmumas on tõlkeid Prantsuse, Saksa ja
Hollandi keele. E. Raudsepp.

Aino Kallas,
iS-aasmne peale kooli lõpetamist.

Pr. Aino Kallas oma perekonna keskel 1928. a.

Salakaubawedajad tungisid kallale piiriwalwurile.

Kiskufld ärawõetud piirituse jtl ga tagasi ju Peksid piiriwaltvurit.
Möödunud reedel pidas Loksa rajooni, Kiio-

Abla kordoni piiriwalwur kiuni Kolga (valla, Leesi
küla elanikud Eduard ja Jalmar Br «l owi d.
Nende juurest leiti üks kõhul kantaw plekknõu ja
pudel wälismaa piiritusega, mis salaja maale oli
toodud. Piiriwalwur (võttis piirituscuõud enda
kätte ja käsutas mehed kordonisse. Nüüd said sa
lakanbatvedajad (vihaseks ja tungisid piiriwalwu
rile kallale. Kuna nad liig elumaja ligidal asusid,
ei saanud piiriwalwur enesekaitseks relwa tärwi
tada, sest kuulid oleksid (võinud hõlpsalt tabada
elumajas wiibijaid. Brnlowid kiskusid piiriwal-

wurilt piiritusenõud tagasi, peksid teda ja põgene
sid siis majja. Wahepeal jõudis piiriwalwnrile abi
kohale ja maja, kuhu salakaubavedajad põgenesid,
wõeti wahi alla. Walwel olles märkasid piiriwal
wurid, et maja aknast suurem plekknõu wälja wi
sati. Hiljem selgus, et seal oli 5 liitrit salapiiri
tust. Majas pandi läbiotsimine toime ja salakau
bawedajad tabati. Wennastel Brulowitel ei tule
üksi wastust anda salakanbaweo süüdistuses, waid
ka piiritvalwurile ametikohuste täitmisel wastn
hakkamises, kallaletungis ja asitõeuduSte häwitami
ses. Neid mõlemaid ootab raske karistus.

Kawandite wõistlus Eesti Panga 2 osakonna majadele.

10 kawandist krooniti ainult üks, seegi teise auhinnaga.
Eesti Pangal on soow Rokwere ja Pet

seri osakondadele ajakohaseid ruume soetada ja
ühtlasi ruumi anda ka mõnele omawalitsuse
ettewöttele ja teisele asutusele. Uue ja moodsa
pangamaja ehitamisega on soom ka uut ehitus
stiili maakonnalinnades tutwustada, et edaspidi
majade plaanide walmistamiseks uusi ideid
anda.

Väljakuulutatud kawandite (võistlus ei an
nud aga täiel määral soowitud tagajärgi. Esi
tahid oli Rakwere osakonna hoone jaoks 6
ja Petseri hoone jaoks 4 kawandit.

Kawand märgusõnaga ~Asirulane»Rakwer
elane" kõrwaldati wõistiuseft kui täiesti kõlb
mata (kawand polnud täielikult esitatud), kuna
kawand märgusõnaga Rakwere tunnis
tati alawäärtuslikuks.

Zärejäänud Kawandeist tunnistati 2. au-»
hinna wääriliseks märgusõna ..Wiro" all esi
tatud kawand Rakwere jaoks, kuna teised au
hinnata jäeti. lury pidas foowitawaks Rak
were hoone kawanditest omandada märgusõna
„Laek" all esitatud kawandi.

Petseri osakonna hoone kawandite wõistlus
tunnistati mitte-kordaläinuks, kuid jury soo
witas osta kolm kawandit: „PxP", „Raha"
ja „ruut sõõris".

Pangale omandada foowitatud kawanditele
juurelisatud ümbrikud awatakse autori ilmumised
kawandi eest tasu wastuwõtmiseks. kuna „Wi
ro" märgusõnaga ümbrik awati kohe. Kawandi
„Wiro" autoriks osutus arh. Karl Burman.

Kas teadusemees wõi Läänemaa palwewend?

Sel ajal, kui dr. Audowa nagu Cerwantese
surematu kangelane, kelle nime kadunud Grenz
stein eestistus isand Kihutmkuks, oma õilsa Rossi
uante seljas sõidab õpetajate kongressidel ja sõ
dib «Euroopa sandarmitega" ning pisike Sancho
Pan sa oma eesli kese seljas ratsutab „Rah(va Sõna"

joonealuses teda lahinguwäljalt ära koristama ja
puhtaks pesema, näitab L. «Waba Maas", et dr. A.
nime walikuga on eksinud, kui ütleb esmewat loo
dusteaduse nimel.

„Dr. Audolva ilmawaate aluseks on," kirjutab L..
..wäide, et inimene on loodusest ingliraoline olewus, kes
mingit „pärispattu" ega sõjakaid ja kardetawaid kirgesid

ei tunne, waid iseenesest on täiesti ..ratsionaalne". Ai

nult riiwatu kodanline ühiskondline kord oma „osa
iva propagandaga" olla teda rikkunud.

Siit wäitest järgneb dr. Audowal teine:
Kaotage ära see «(vilets kodanline kord", mis eks

pluatatsioonile rajawd ja inimene muutub jälle
ingliks, tema elu korraldub ..mõistlikult, ratsionaalselt,
harmooniliselt".

Need kaks õpetust on dr. Audowa ilmawaate „A"

ja „Q", algus ja ots. Wötke nad ära ja midagi ei jää
järele.

Lubagu nüüd dr. Audowa endale tähendada, et
need tema ilmawaate kaks aluswäidet mitte ainult „tea«

dus" ei ole, waid praeguse aja teadusele otse risti
wastu käiwad.

Dr. Audowa peaks ise oma erialalt loodus
teadusest teadma, et inimene mitte inglist pole pöltve
nenud, waid millegist soowks wastupidisest, mõned

kinnitaivad koguni ahwist. Niisama peaks dr. Au
dowa oma enda erialalt teadma, et inimene weel prae
gugi raske pärimusega koormatud on.

Dr. Audowa wäide inimese inglilikust päritolust
on täielikus ivastolus teaduse ewolutsiooni-põhimõttega;
ta on teaduslikult muinasjutt.

Kuid misama lepitamata wastolus teaduse ewo
lutsiooni pöhiõpetusega on ka dr. Audowa õpetus tule
wiku «mõiirlikusi, ratsionaalsest, harmoonilisest" ühis
konnast. Kuna cwolutsioou ainult wastolude kaudu
sündida wõib (sotsialist dr. Audowa tohiks seda wä
hemalt Marxiltki kuulnud olla), siis tähendaks wast
olude kadumine ~mõistlikus, ratsionaalses, harmoo

nilises" ühiskonnas - edu lõppu, seega ühiskonna
surma. Kõnelemata juba sellest, et õpetus «ratsionaal
sest harmooniast" wastu käib modern teaduse relati
witeedi põhimõttele, et kõik on maailmas ainult wör
rendlik.

Ka seegi dr. Audowa ilmawaate aluS pole mitte

üksi teadus, waid on teaduse wastane muinas
jutt.

Kust on siis dr. Audowa need muinasjutud wõt
nud? Nii üllataw kui fee on, kuid fee «teadusemees"

on oma „tead«Slikn ilmawaate" põhialused wötuud
piiblist. Dr. Audowa õpetus inimese inglilikust loo

mnsest on tõdetud 1. Moosese raamatu Eedeni ajast.
Ja dr. Audowa õpetus tulewiku «harmooniast" on wöe
tud Johannese ilmutamise raamatu «tuhandeaastasest
rahuriigist".

Dr. Audowa lubamata suured rumalused leiawad
omale wähemalt ratsionaalse seletuse: ta on lihtsalt fa
kulteediga eksinud. Selle asemel, et loodusteadusesse
minna, kuS ta algpöhimõtteidki käsitada ei suuda, oleks

ta pidanud asuma usuteadusesse. Wast pole see weel
hilja. Temast saaks suur chiliast, keS oma uswkindlu
sega mõndagi äratada wõiks.

Teaduses on ta aga täitsa lootusetu. Seal on tal
iga uus samm uus sissekukkumine. Kogu tema usu
julgus on seal tuulde pillutud. Nagu näiteks:

«Teostuks üle maailma kord, kus puuduks eks
pluatatsioon, kus ei oleks walmistuswahendid eraoman
dusena, siis ei oleks enam põhjust sõjaks".

Eks ole iluS «harmooniline" usk? Aga taewas
hoidku teid sealjuures wäheufllikult tõsiasju järele
waatama minemast. See nõrgendab usku, kui sootuks
ära ei kaota.

Maailmas on praegugi looduserahwaid, keS era
omandust walmistuSwahendite kohta ei tunne, tvaid
elatvad primitiiwses kommunismis. Kuid sõdasid tun
newad nad wäga.

Ja see pole üksnes looduserahvaste iseäraldus.
Maailmas on kaks rahwast, keS üsna hiljuti usuliselt
dr. Audowale wäga lähedal seisid, tiks kuulus teise,
teine kolmandasse internatsionaali.

Kahjuks ei olnud aga kumbki neist dr. Audotva
artiklit lugenud, et .sõja asjus on nüüd küll päewa
selge, et sõda on kahjulik". Nõnda siis juhtus, et üks
omas teadmatuses kätte wõttis ja sõjariistus teise kal
lale läks. Ja teine polnud kahjuks sugugi targem. Kui
talle kallale tungiti, haaras temagi sõjariistad. Ja
ometi oleks nii lihtne olnud, kui dr. Audowa seltsi
meheliku terwitusega neile wahele oleks astunud ja
pooletunnises loengus teaduslikult selgeks teinud, et
sõda õn kahjulik ja järelikult pole mingit Põhjust kätega
wehelda.

Tõepoolest, dr. Audowa on asjata oma küünla
TartuS waka alla pannud. Asugu usuteaduse kallale
ja kui ta mitte Genfis ehk Moskwas maailma rahu
ülempreestriks ja ülemtvahekohtunikuks ei peaks saama,

siis wöib ta igatahes saada Läänemaal lugejaks
wennaks.

„Rahwa Sõna" Dancho Panfale on see ju
täitsa üks kõik: kui ei saa mõnd saarekest Pärnu
rannaS walitsemiseks, siis ei ole ka kõnelaud mõ
nes Läänemaa palwemajas põlata. oma meest
toidab seegi ja järelikult wõib tüdimatult oma
suurele meistrile järele sörkida.

Käisid wälismail õnne otsimas.

Teisipäewal tabas Politsei Saksa aurik ~Ophel
ialt" tundmatu mehe, kes Saksamaalt salaja Tal.
linna oli tulnud. Mees nimetas ennast Johannes
Treieriks ja on kindla elukohata.

Samal päewal tabati sadamas kindla elu»
kohata Martin Käfpri ja Wiimfi wallas Püssi fit
las elaw Ewald Sulger, kes salaja wälispassita
Soome olid sõitnud. Soomes tabati nad salakau.
baweolt ja saadeti aurik ..Violaga" Tallinna.

Tal töötamisel elektrilöögid

Teisipäewal oli Harjumaa 2. jaoskonna tele
foniwõrgu tööline-praktikant Aleksander Wernitski,
18 a. w., Ülemiste jaama lähedal elektrijuhemete
ülespanemisel tööl. Juheniete ühendamisel sai ta
hirmsa elektrilöögi ja paisati maha. Ta sai ke
hast raskeid wigastusi ja paigiltati liuna keskhai
gemajja rawitsusele.

Tähtis kokkulepe desarmeeri
mise asjus.

Pariisi st, 31. juulil. Poolametlikult tea
tatakse: Kuna ettewalmistawas desarmeerimis
komisjonis riikide wahel lahkuminekud walitfe
,id merejõudude wäyendamise asjus, pidasid
Suur-Britannia ja Prantsusmaa tarwiiikuks ses
küsimuses endi wahel kokkuleppele jõuda, et
komisjon oma töid wöiks jatkata. Kompromiss
on saawutatud. ja mõlemad riigid loodawad,
et ka teiied merenigid selle komvromissiga ühi
newad. Kokkuleppe üksikasju ei peeta praegu
kohaseks awaldada. Igatahes on selle kokku
leppega Prantsuse merehuwid kaitstud.
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Eesti lipp olümpia wõidumastis.

Amos rikkuste ebaõnnestumine jätkub.— 800 mtr. jooksu wõitis itgl, Lõtve, kaugusbiippe ameeriklane Humm ja naiste kettaheite povlakas Konopacka uue maailma
rekordiga.

C. Jtfttpp, £esti. atüwnpiawõitia waöamaadluses. "Wõitis finaalis norralase Jlilseni.

£esti tõstjad saaõuwad ftodumaate reedet.

0. Käpp maailmameistriks.

«vabamaadluses 2 kuldmedalit Soomele. 2 Rootsile, 1 Eestile,
Gchweitstle ja Ameerikale.

Usiot." eri llr Jas aaijalt fttaafttteet)
A'damist, 31. juulil. Wabamaadluse kergekaalus wõitiS O. Käpp, Eesti, oma esimesel

matschil taanlase lörgenseui. Suurem osa võistlusest läks püstiseisandis. Siis viis taautvue Käpa
parteri, millele eestlane waStas samaga. Kõval võistlusel salgus lõpnkS KLpa paremnS ja talle
määrati puuktiwõit. Edasi wõitis Käpp oma järgmise waStase ameeriklase Bergmani seljawõiduga
ja prantslase Pacome'i paremuSwõidnga. A. Praks wõitis kreeklase Tomazo 7 minutiga selja
wõiduga. Nende matsch oli wõistlnSte kaunimaid. Järgmisi wõistlnsel ameeriklase Appletoniga wää
naS Praks käe ja oli sunnitud kaotama ja võistlemise katkestama. Pütsepa kaotuS, mis tingitud
kohtuniku wäärotsusest, tuli 60 sekundiga. Inglase Angnse ataagll kukknS Pütsep parteri. Tn pea
langes wöljaSpoole matti, kuna matile jäi ainult üks õlg. Sellele vaatamata tunnistati kaotajaks
Pütsep.

A' damist, 31. juulil. Oma võitudega oa Osvald Käpp kvalifitseerunud olümpia kerge
kaalu vabamaadluse finaali. Hõbemedal oa talle ja EeStile kindlustatud. Kapa vastaseks finaalis
on Nilseu, Norra, kelle võitmiseks Käpal schansse on. FinaalvöistluS olümpia kuldmedali pärast
Käpa ja Nilseni vahel on täna, teisipäeva, õhtul.

A'damist, 1. aug. Eestlane O. Käpp võitis vabamaadluse kergekaalu finaalis norralase
Nilseni ja tuli maailmameistriks. Kuldmedalid jagunesid järgmiselt: 2 Soomele, 2 Rootsile ja Eestile
Schweitsile ja Ameerikale igale üks. Tagajärjed olid: karbeskaal Mäkiuen, Soome; fulgkaal M.or
risson, Ameerika, kergekaal Osvald Käpp, Eesti; keskkaal HaaviSto, Soome; raske-kefkkaal
K » burz, Schweits; poolraskekaal Sjöst e d t, Rootsi; raSkekaal Richthoff, Rootsi. WoistluShoone
oli pealtvaatajatest tungil taidetud. Võistlejatele tegi maadlemise raSkekS määratu kuumus, mis võist
lnShooneS valitses. Eesti olümpiavõidu järel tõmmati võidumaSti sini-must-valge lipp.

Oswald Käpp. Tall. Kalev, on Eesti wäl
japaistwamaid maadlejaid. 1927. a. Helsingis või
tiS ta suure üllatusena Soome maailmcttuulsat
„maadlusinseneri" Frimani ja kaotas napM maa
ibmameiSter E. WeSterlundile. Sama 1927. a.
sügisel võistles O. Käpp jälle Helsingis ja siis pani
Käpp maailmameister E. Westerlundi 14 min. 25
sek. seljali. Käpp oli seal kergekaalu suur võitja.
1927. a. Euroopa meistervõistlustel Budapestis
tabaS Käppa ebaõnnestumine. Teda oodati And
laks wSstjakS. kuid mees kukkus taganedes ise sel
jali ja Pidi leppima esimese asemel Euroopa kol

manda maadleja nimega. Detsembris võistles Käpp
Rootsis ja feaäfed lehed kirjutasid, et ta on wälien
dcmud maadluÄkunsti kõrgemat potentsi. „Jdrotts
bladet" kiitis Käppa stiS mitmel Puhul ja seadis
teda eeskujuks Rootsi maadlejatele. „On rõõm
vaadata, millist kergust ja elegantsiga Käpp töö
tad," kirjutas Rootsi leht.

O. Käpp on mitmekordne Eesti maadlus
meister. Ta suurematest võitudest on veel nime
tada teisele kohale tulekut Euroopa 1926. a. esi
võistlustel. Olümpiamängudel edustas Käpp Ees
tit ka 1924. a. Pariisis.

Konopacka, Poola, wöttis naiote
kettahette «ue maailmarekor

diga.
(Pkewalehe erikirfasaatjalt traaditeel.)

Andamist, 1. aug. Naiste kettaheite lõpp
võistlusel tuli esimeseks Hrfcuc Kouopacka,
Poola, uue maailmarekordiga 39,62 m. Gudiue
rekord oli 87,71 m. Järgmised olid: 2. E»p e
laud, Ameerika, 37,08; 3. Svedberg, Rootsi,
86,92; 4. Reuter, Saksa, 36,86; 6. HeuV
leiu, Guksa, 36,56; 6. PerkauS, Austria,
33,54.

Helene Konopacka on kettaheite Mli omanda
nud meie suursportlaselt St. Klumbergilt, keS Poo
la riigi treener ja praegu kooS Poola olümpia
meeskonnaga A'damiS.

Auuboldus WorSsawis.
Warssawist, 1. auguStil. Teade, et poo

latar Helene Konopacka olümpiamängudel
kettaheites tuli võitjaks ja püstitas uue maailma
rekordi, wõeti kogu Poola spordiringkondades

tvastu suure Spordiühingute poolt
saadeti võitjale palju õnnesoowitelegramme A'da
mi. Preili Konopacka on tuntud ka kirjanduslikku
deS ringides, kuna ta on awaldanud wihu luulewft.

'• Maiste 100 mtr. jooksu wSiti»
ameeriklanna Modiufuu.

<»Pwl." erikirjasaatjalt traadite»!.)
Andamist, 1. augustil. Naiste IVO «tr.

löppjooksn wvitiS miss E. Robi»son, Ameerika,
ajaga 12,2 sek. Järgmised olid: 2. Fannh No
seufeld, Kanada; 3. E. Smith, Kanada; 4.
G. Gte i» b erg, Saksa; 5. R. Co ok, Kanada.

110 mte. tõkkejooksu eel-
WSMused.

110 m. tõkkejooksu eelwvistkusi oli 9. Igast
pääsiS 2 esimest wcchejooksudesse.

Geljookfude paremad tagajärjed olid: Sempe,
Prants., 16,0; Ning, Ameerika, 16,0; Weight-
M«m-Gmith, Ä.-Aafrika, 14,8; Anderson, Amee
rtkp, 14,8; Dtze, Ameerika, 18,0; Lugas, Inglise,
16,4; Collier, Ameerika, 16,0; Gaby. Inglise,
«H; MM, Jaapani, 16,4.

Igast wahejooksust pääsesid kaks esimest lõpp-

Võistlusesse, mis peeti kesknädala õhtul. Esimese
wõhejooksu võitis Anderson, Ameerika, 14,8;
teine AtkSns on, L>.-Aafrika; teise wahejooksu
wõlttS aamerM. Dys 14,3; terne Gaby, Ingl.;
kolmandas wahejookfus esimene Weighiman-
Smith, L.-Aasrika, 14,6; teine CollierZ

Ameettka. Nimetatud kuus pääsesid lõppvõistlu
sesse. Wälja langesid rootslased Sten PetterSson
ja Wennström ja sooml. Sjöstedt. On tõenäoline,
et tõkkejooksu kuldmedal läheb L.-Aafrikale.

Kõik soomlased 5000 «che.
lõppvõistluses.

SUL St. V«tbewttfch ptttifi» ttppleoif».
5000 mtr. jooksus oli kolm eelwöistlüst.

Soomlastest oN esimeses eeljooksus Eino Purje.
Jooksjaid oli 15. Purje oli alul üheksas. 1500
m. järele kuues ja 3000 järele juba wiies. Ot
sustus tuli wiimasel ringil. Purje laskis lõpu!
mööda lätlase PetKewitschi, kuna soomlasel oli
üksi tähtis pääseda lõppjooksu. Igast eeljooksust
pAiseb lõppjooksu neli esimest. Esimese eeljooksu
taaaärjed olid: 1. Lermond. Ameerika.'
15.02.6: 2. Petkewitsch. Mi. 15.04? S.
Purje. Soome: 4. Magnusfon. Rootsi?

5. Beapers, Inglise: 6. Petersen. Taani.
Teises eeljooksus olid tagajärjed: 1. N.

Eklöv. Rootsi. 15.07.4: 2. W. Ritola. Soo»
me: 3- ST Kinnunen. Soome? 4. SHr. Od«
dte. Inglise. lookstaid oli 14.

Kolmandas eeljooksus osid koos Pa«yo^

Nurmi ja Gdwin Bide üheksa wõistleja hulgas.
Juhtis ameeriklane Smith ja siis hispaanlane
Pena. Nurmi ja Bide jooksid hispaanlase järel.
Witmasel ringil läks Smith uuesti ette, mida
Nurmi ja Bide lasksid rahulikult sündida. Taga
!«tjed otid: 1. Smith, Ameerika. 15.04: 2.

E. Bid«. RvoM; 3. P. Nurmi. Svome;
4. lohnston. Inglise: 5. Kõhn. Saksa; 8.
Kl ausse. Hollandi.

Nagu öeldud, pääseb igast eelvõistlusest
löppjoolrftt 4 esimest, kokku 12 meest.

200 mtr-is ameertkwSte :
rewansch?

Pikemal sprinterdiStanM—2oo meetril —on
ameerVasod olnud eM wäljapaistwad. 1920.' a.
mängudel wõitis Wovdring ja 1924. a. Tcholz,
mõlemad muidugi ameeriklased. Samadel mõlema
tel mängudel tuli teiseks Charles Paddock, kes la
praegu A'damis on kaasas ja nii wõtab osa kol
mandatest mängudest järjestikku . Ameeriklaste suurt

200 m. kkaSsi ilmutas eriti asjaolu, et kõik 4 yan
kee'd pääsesid lõppjooksu, teised kaks olid inglased.

Parim ameeriklane tänawu 200 m.-is on Char
les Borah, kes Ameerika samanimelise senatori
sugulane. Wiimastel katsewõistlustel Ameerikas lõi
ta Paddockt kahe täie Hardiga. Peale Paddocki on
kolmas ja neljas ameeriklane Jackson Scholz ja
Frank Cummings. Borah'i erakordseid wõimeid
wnmstab ta kolm korda saawutatud tagajärg 21,4.
sttaremad eurooplased 200 m-is on ingl. Rinkel ja
Carwford jü fcckSl. Kõrnig ja Houben.

Eesti tõstjad jõuuwud tagasi
reedel.

(„Pwl." erikirjasaatjalt traaditeel.)
Ägamist, 1* aug. Eesti 4-liikmeline tõS

temeeSkimd, kellel võistlused lõppenud, lahkus
A'damist teisipäeva õhtul. Tallinna jõuavad me-
Hed reede hommikul Stettiiuist tuleval aurikul
„Ariad»el". Saabujate hulgas ou A. Luhaäär,
olämpiamäugude hõbemedali võitja ja maailma
teine tõstja.

Ameerika schansstde kaha
nemine.

OMmpiamängude kolmas päev läks soom-.
laStele edukalt, kuna ameeriklased kaotasid roa
ettearwestatud võitusid. Rahvuste punktide va
hekord on sellega muutunud tunduvalt kirema
maks kui võis waremalt arwata. Soome schan
fid on praegu eriti hiilgawad ja kui ameeriklaste
Ebaõnnestumine jätkub, wõib Ameerika ja Soome
poolt saavutatavate kuldmedalite arvu tvahe ku
juneda wäga väiksew. 110 m. tõkkejooksus on
ameeriklaste võidu wõimalused wäga kahtlased.
Favoriitideks on lõuna-aafriklased. ' 200 m-i
wahejooksudes jätsid ameeriklased Paddock ja
Scholtz samuti nõrgavõitu mulje. 3000 m.
loodavad soomlased täiel määral oma meestele,
kellest kõik neli pääsesid lõppvõistlusesse.

Kui kaasa arwata naiste võistlused ja punkte
arvestada esimese auhinna eest 7, ja teise eest 3,
kolmanda, eest 4 jne., siis oli punktide kogusum
ma rahvustel kergejõustikus kolmanda päeva jä
rel järgmine: Ameerika 79 p.. Rootsi 23 p., Jng.
lise 22 p.. Kanada 21 p., Soome 14 p„ Poola 7
p., Prantsuse 5 p., Haiti 5 p., liri 4 p., Itaalia
4 p., Filipiinid 2 p., L.-Aafrika 2 p., Hollandi 1
P., ja Austria 1 p.

KawaS on veel rohkelt alasid, milles amee
riklastel palju kaasa et ole kõnelda ja mis tundu
valt muudavad praegust järjekorda.

200 meetri 12 paremat.
300 mtr. jooksus oli 15 eoljooksu, millest esi

mese wahejooksu järel pääsesid IS-tte paremana
teise wahejooksu järgmised: Schüller, Taksa, 22,0;
Cummings, Ameerika; Legg, L.-Aafrika, Tl,8;
Till, Inglise; Paddock, Ameerika, 21,8; Kugelberg,
Rootsi; Scholz, Ameerika, 21,8; Rangeley, Jng
lise; FitKpatrick, Kanada, 22,0; Gomeg, Mehhiko;
Kõrnig, Saksa, 21,6; Williams, Kanada,

Wahejooksus kukkus wälja parim ameeriklane
Charles Borah.

Teiwasbüppes on omeeriklusob
wälMSPool konkueentst.

ühelgi teisel alal ei ole ameeriKaSte wöimed
nii tvrmi sarnaselt Ae teiste rcchwaste kui teiwaS
hüppes. Esimesena olümpiamängudel hüppaS amee

rßane Foss 1920. a. AnttverpeniS 4,09 M.,
kuna 1924. a. Pariisis Lee BarnesS, samuti
Ameerika, wiis wõidu koju tagajärjega 8,95 m.
Tänawu on kalifornlane Barness hüpanud 4,31 m.
Sabin Carr, praeguse mcmilmareKordi omanik, on
hüpanud 4,29 m. KoKu on tänawu tosina amee
riklase ümber hüpanud üle 4 m., eurooplastest aga
mitte ükSki! Tänawuste paremate eurooplaste ta-'
gajärjed on: Lindblad, Rootsi, 3,92 nt,; Rama
dier, Prantsuse, 3,86 m. ja KarlowitS, Ungari,
8,86 meetrit.

Lätlane wõitis maile wälk
turniiri.

Amsterdamist, 1. aug. OlümpiamiKn
aude male wcitkwrnttri! tuli esimesele kohale

lätlane Apscheneek. .
WSistlustekawa kesknädalal.

Kergejõustikus olid kesknädalal A'damis Nütttt
lused järgmistel aladel: 200 m. (wahejooksud);
teiwashüpe (eelwõistlused); 800 m. naiÄele (eal
jooksud),' 110 m. tõkkejooks (lõppwõist
lus); 3000 m. tcrkistusjooks (sellvõisÄufed);
200 m. jooks (lõppwoistlus): teiwas

hüpe AõppwõistluS); 1600 «. (uÄjook
sud).

Neljcvpäewal on kawaS: 400 m. jooks (1. eel
wõistlused): odawiske (lõppwõistlus);
kolmikhüpe (lõppwõistlus): 1600 m.
jooks (lõppwõistluS); 800 m. naiS

tele (tõppwõistluS); 400 m. joott (». eel
wSMufed).

GeSti wMlejatesi on n«tzcch«ewal tnbsS oda
hoWa F. Meimer. ' ' 

Snlnt SDkt teilt taela M ntt. iIWMU

Maailmarekordi mehed ameeriklane Kahn sa prantslane Martin
5. ja 6. kohal.

(„Päewalehe" eriNrjasaatjalt traaditeel.)
A'damist, 1. 8. 800 meetri lõppjooksu wõitis G. D. A. Lowe, Inglise, 1.51,8; 2. Äh

il eh n, Rootsi, 1.52,8; 3. Engelhardt, Saksa, 1.53,3; 4. Edwards, Kanada, 1.54,0; 5. Lloyd
Hahn, Ameerika, 1.54,1; 6. Sera Martin, Prantsuse, 1.54,3. G. Lowe wõitis seega teist korda
olümpiamängude 800 m-ri jooksu, kuna ta ka Pariisis 1924. a. tuli wõitjaks ajaga 1.52,4.

A'd ami st, 1. aug. 800 mtr. löppjooksu ajal walitses äärmine pinewus. Siserajalt lugedes asusid
wõistlejad starti järgmiselt: Lowe, Bylehn, Martin, Engelhardt, Watson, Hahn, Edwards, Keller ja Ful
ler. Jooksjad aluStafid jooksu pöörase kiirusega. Kurwel oli juhtimisel Lowe, kuid temast mõõdus seal
Llohd Hahn. Temale järgnesid Edwards, Lowe ja Martin, ülejäänud wiis jooksid üheS rühmas. Esi
«eue 400 «. kaeti 54,6 sek. Teisel ringil tnngiS Lowe teiseks ja wiimasel sirgel läks ta wõimakalt esi
«esÄle kohale. Hahn jäi maha ja temast möödusid EdwardS, Engelhardt ja Bhlehn. Mnischi jõudis Lowe
ülekaaluka wõitjaua 10 m. järgmisest ees. Lowe ajaks märgiti 1.51,8, mis o« »«S olümpiare
kord.

üldiselt andis 800 m. jooks wägewa üllatuse, kuna ctmeerikl. Hahn, keS oli kodus jooSnud
maailmarekordi 1.51,2, ja prantsl. Tera Martin, kes selle rekordi trumpas weel uuega 1.50,6, jäid suu
rel wõistluscl wiiendaks ja kuuendaks. Lowe teistkordne olümpiawõit on harukordne, samn
ti ka teiseks tnlnnd rootsl. Bylehni saawntus 1.52,8. Mehe senine parem aeg oli Euroopa wiien
dana 1.54,8.

SmiHtt liia MMilt R

13 meest Me 7,13 mtr.l
(„P äewa l." erikirjasaatjalt traaditee I.)

f A' da nt i st, 1. augustil. Kaugushüpe sooritati kahes kohas korraga. Maailmarekordimees Ed
die Hamm, Ameerika, oli koos Haiti hüppaja Catoriga klass omaette. Hammi esimene hüpe
oli jada 7,73 mtr., mis jäi ta wõidu tagajärjeks ja on uus olümpiarekord. Hammi kaasmaalane Ba
tes hüppas 7,40 mtr. Hetke hiljem kuulutati Ca tori tagajärg 7,58 mtr. Sakslased Meier ja Kö
chermanu hüppasid wSrdlemisi wäga hästi 7,39 ja 7,35 mtr. Pariisi wõitjal neeger de Hart
Hubbardil läks kaks hüpet nurja ja ta tagajärjeks oli 7,11 mtr. Sama tagajärje saatoutasid ka
sooml. Tuulos ja jaapanlane Oda. Teine jaapanlane Rambu hüppas 7,25, rootsl. Hallberg 7,18

ja ameerikl. Gordon 7,29 mtr. . on
Eeltvõistlnstel olid paremad tagajärjed: Eddie Hamm 7,73, Cator 7,58, BateS 7,49, Meier 7,39,

Köchermann 7,35, de Boer 7,32, Svensson 7,32, Gordon 7,29, Rambu 7,25, Hallberg 7,18,
TnnloS, Hubbard ja Oda 7,11.

Lõppwõistlus sooritati wastu tnnlt, mistõttu korda ei lainnd tagajärgede parandamine.
Lõppwõistluse tagajärjed olid: 1. Ed. Hamm, Ameerika, 7,73; 2. Eator, Haiti, 3.

Bates, Ameerika, 7,40; 4. Meier, Saksa, 7,39; 5. Köchermann, Saksa, 7,35; 6. de Boer,
Hollandi, 7,32. . ~ . .

Senine olümpiarekord tagajärjega 7,99 mtr. oli püstitatud ameeriklane Guttersonl poolt 1912.
aastal Stokholmi mängudel.

Uunney loobub poksimisest.
Londonist, 31. juulil. Rew-Norgist toa

tatakse: Pidusöögil kõnet pidades teatas raskekaa
lu poksimeister Tunnep, et ta loobub poksimisest,
sest lähemate aastate kestes ei olewat temal oodata
kohast waStast, kes wöiks temaga raskekaala maa

ilmameistri nime peale wõiStelda. Tunuey poksimi
sega koKuaetud warandnS arwatakse ulatnwat üle
miljoni dollari.

Nemzeti G. C. jõuab tänu
Tallinna.

Täna, neljapäewa hommikul, saabub Tallinna
Budapesti profide meeskond Remzeti S. E., mis tõlkes
tahendab RahtvuSlik spordiklubi. Remzeti koosseis on:

Gallina; Xõrök Szendö; Hosso Bolentik 
BurtoS; Remay L Odrh KautSky Bihami

Singer.
Nemzeti tänawune hiilgawaim wõistluS on olnud

Wiini Rapidi tvasw, millel wiinlased juhtisid juba 4 .3,

kuid grandioosi lõpuspurdiga wiis Nemzeti seisu
neli : kolmele. Ungarlaste paremad mängijad on wõi
makas kaitsja Szendö, tsentrhalf Volentik ja eduriwis
paremäär Remay ja tsentrforward Kautsky

Oma 1927. a. wõistluSreisil Tallinna tuleta?
Nemzeti oma mänguga tugetvalt meele mõnd Inglise

professionaalmeeskonda. Mäng on neil enamikus
pikasööduline, tugedes tväledatele ja dribbelduswahwa
tele äärtele, kelle tsenderdusi kesktrio igast seisakust
tvärawa poole lennutab. Poolkaitse on haruldaselt hea
markeerimise ja takeldusega, kohane ka eduritvi toeta

ma ja palli tvedama, nagu mõned halfide wahetused
forwarditekS tõendasid. Backid on tvõimsad atleedid,
suure löögijõu ja kiire stardiga. Wärawaht nobe ja en
nast ohwerdatv, igas keerulises situatsioonis olukorrS

peremees. Nemzeti on Ungari esimese liiduklassi'
meeskond.

Võistlus TJK-ga on ungarlastel reedel.

Nemzeti S. C. wSitis RFK 3:0.
(„Pwl." erikirjasaatjalt traadireel.)
Riiast, 1. aug. Budapesti profide meeskonna

Nemzeti S. C. woistlus RSK wastu andis ungarlas
tele wõidu 3:9, mis saawutati teisel poolajal. Ungar
laste wclljapaistwam mees oli tsentrforward Kautski.

Austria wSitis Rootsi 3:2.
Pühapäetval StokholmiS peewd Austria-Rootsi 7.

jalgpalli maatvõisrlus lõppes Austria wäikse wöiduga
3:2. Alul juhtisid rootslased 2:0, kuid poolajaks saa
wutasid austerlased wiigi. Teisel poolajal tegid aus
terlased tvõidutvärawa. Rootslaste löpupressil päästis
austerlasi nende tvärawawahi hiilgaw töö.

Wasakul Heleue Kouopacka, Poola, naiste kettaheite

oKmpiawLitja ja paremal G. Douglas Love,
Inglise, 800 mtr. olümpiavõitja.

Giiimpiawõrtja OsVald Käpp.

Ed Hamm, Ameerika, olnmpiawöitja kauMshüpes

Ilmateated.
Wih«, jahe.

Loodeta» ilm neljapäewal. 2. augustil. Merel
paiguti kõma, maal keskmise kiirusega edelalt lääae
poole pöördu» tuul. muMik pilwttus. suuremalt jaolt

jahe.

Mewaade 1. Osamiinimum süwenedes
Taani läänerannalt üle Lõuna-Rootsi Läänemerele
jõudnud. Keskkoht (745 mm.) Soomelahe suus. Pea

madalrõhkkond (50 mm.) Terawmägedel. Qöfel fa

das kogu Eesti» wihma. Läõuemere lõunaoias ja
Rita lahel edelatorm.

Täna KesKpiiewol ott osa>uinimumi keskkoht <7SQ

mm.) liikunud umbes Kagu-Harjumanle.

Inglismaad ähwardab walitluskriis.

Siseministri lahkuminew seisu k oht. Asumaademinister esttas
lah kumispalwe.

(„Pwl." erikirjasaatjalt traaditeel.)
Berliinist, 1. augustil. Londonist tnle

tatte teadete järele ählvardab Inglismaad
praegu temale nii haruldane uähtuö walit
susekriiS. See on tekkinud siseministri John
son-Hicksi seisukoha ümber tollide asjnS. Johnson-
HickS on kõnedes awaldauud waatekohti, mis on
wastolnS walitsnse ja wanameelsete erakonna oma

ga. Selle tagajärjel »» asumaade miuister Amery
stba esitanud lahkumispalwe. Peammis-

ter Baldwiu ei tootnud esialgu seda wastu, waid
soovitas Ameryl veel järele «öelda. Seepärast
arvatakse, et Johuson-Hicksil enesel tuleb lahkuda,

kuigi temal ka võrdlemisi suur poolehoid era
konnas.

On oodata, et tööerakond ühes vabameelse
tega esitab alamkojas arupärimise, mille poolt kar
detakse hääletavat ka osa walitsuserakonda stm»
nameelseid.

Neljapäeval, S. augustil ISM N « e w a z eht Nr. 207 5

«rtonMtoi hambapasta ja
suuwasi.

Eesti Kummitööstuse

suwekingaä

on nägusad ja mõnusad.



Tallinna teated.

RoMten laplü

Lasterikaste perekondade ühingu asutamiskoosolek.

Kellel 6 last, saab auliikmeks.

Sõjawäeametniku O l l m a n n i algatusel oli
30. juulil NMKU «mmidesse kokku kutsutud
lasterikaste perekondade esindajate koosolek, et
alust panna ühingule. ipis kaitseks laste ja*
lasterikaste perekondade huwe.

Koosolekule saabus osawötjaid ainult 9.
neK üks haridusliidu ja teine lastekaitse ühin
gu esindaja. Uue ühingu asujajaid oli nii tege
tikult ainult 7. Valiti toimkond, kes redigee
rib ja registreerib ühingu põhikirja. Asutatawa
ühingu ülesannetest rääkides selgus, et need
ühtiwad lastekaitse ühingu ülesannetega ja te

genmse põhimõtetega. Leiti siis tarwiiikuks, et
uuel ühingul oleks ka uusi põhimõtteid jn sih
te. Selleks soowitati pöhikiria uue punktina
lasterohkuse propageerimine. Puudutati ka kü
simust, kes wölksid olla ühingu liikmed. Asu
tajad arwasid. et ühingul peaksid olema liht-,
teaew- ja auliikmed. Tegewliikmeks wöib ainult
olla isik. kel on wähemalt 4 last. Teiselt poolt
arwati, et ühingul on siis raske liikmeid leida,
kuna meie päewi! mähe perikondi. kus "4 last.
Alandati siis lastemäär. liikmeks wastuwõt
mise puhul. 3 peale. Ühingu auliikmeks püäse
wad ainult need. kel wähemalt 6 last.

Kurttummad oma asundust
toomas.

Kurttummade-setts pööras palwega linna
walitsuse poole, et temale müüdaks'Liiwa-Ris
tilt 3000 ruutsülda maad. kuhu nad tahawad
püstitada oma wanadekodu ja muid seltsi hoo
neid niyg rajada spordiplatsi. Et selle maa
ala peale planeerimiskawa alles walmistamisel.
siis ei saa linn kurttummade palwele praegu
wastu tulla.

Jaama platworm tSrwatakse.

Wiimasel ajal on laiemalt tarwitusele wöe
tud tormaga uulitsapinna katmine. Et tõrwatud
pinna! rida paremusi, siis on ka raudteewalit
sus seda tarwitama asumas. Nii tõrwati neil
päewil peajaamas üks platworm. Peale kruusa
pealepildumist näeb platworm korralikum wal
ja kui senise sillutuse juures.

Wultt» linna korraldusse.
Linnawalitsus otsustas linna korrashoiule

wötta a.-s. ..Concqrdia" poolt Kadriorgu ehita
tud uulitsa, sest see on linna poolt ülesseatud
tingimuste kohaselt ehitatud ja jääb edasi Jakob-,
soni uulitsa pikenduseks.

Pedagoogilised kursused
õpetajaile.

Tallinnas awati esmaspäewal õpetajate se
minari juures pedagoogilised kursused. Osawõt
jäid üle 100. Kursuste juhatajaks on seminari
direksor A. KuKs. Samuti awati naiste
kysitöökooli juurep õmblemiskursused pr. Wa r
ma juhatusel. Osawötjaid on 32. neist wõtsid
paljud ka läinud aastal sarnastest kursustest
osa.

Raua uulitsal linna 21. algkooli ruumes
peetakse üldkursust õpetajaile. Siin on Ka
osawötjate arw 100 ümber, juhatab linna kooli
nõunik Chr. Brüller.

KSik lisatasud kittwad penstoni
maksu hulka. '

Haridusosakonna sellekohase järelepärimise
peale teatas linnawalitsus. et pensionimaksu
juures tuleb arwesse wõtta linnakoolide õpe
tajatele maksetaw 13. kuu palk, kirjatööde pa
randustasu, 5-prots. lisatasu ja korterikulu.

Uuetüübilise mootorpritsi
demonstreerimine.

Täna Kl. 4 p. l. demonstreeritakse pritsi
majas uuetüübilist wäike-mootorpritsi ..Bikto
na". Ta on konstrueeritud Saksamaal uuema
aja nõuete kohaselt. Mootorpritsi, mis 400 litt
rit mett minutis annab, wöiwad wabalt kaks
inimest kanda. Ka konstruktsioon on niiwõrd
lihtne, et ümberkäimine kuigi suuri wilumusi
ei maja. Vaatamiseks on uuetüübiline moo
torprits asetatud tuletõrje liidu ruumesse Pi
kal uulitsal.

Tallinna sadam
Sl. juulil.

C'sse Klaaritud: Saksa aurik ..Alfred" laualaa-
Dii hojito Narwa-Iõesuust. Inglise aurik ..Baltonia"
segakrniba ja reisijatega Londonist. Eesti aurik „Pak
ri" Kiwisütega Hullist. Eesti aurik „Mai" kiwisüte
ga Hullist. Eesti aurik ..Wöitleja" tühjalt Hel
singist. Soome aurik ..Alfred" autodega Helsingist.
Eesti purjekad: ..Lembit". ..Waino", ..Marie Mere
lane", ..Wooglind", ..luralda", ..Alide", „Walwe".

Wälja klaaritud: Soome aurik ..Alfred" looma
dega Helsingi. Eesti aurik ..Wõitleja" loomadega
Helsingi. Eesti aurik ..Kungla" Wõsule. Saksa au»
rik ..Orlanda" segakaubaga Aniwerpenl Rotterdami
kaudu. PraMsuse aurik ..Zumieges" tselluloosiga Riia
kaudu Antwerpeni. Saksa aurik ..Strassburg" tühjalt
Kotka. Rootsi aurik „Sven" ülejäänud kaubaga Hel
singi. Soome aurik „Ebba Munck" fegakauba ja
reisijatega Helsingi. Eesti purjek ..Pääsuke" ttth
jalt Kihnu. Eesti purjekad: ..Fram" Ergo. ..Welli"
Pärnu. Eesti mootorlaew ..Mars" tühjalt Kiili.

Kaks awalikku küsimist

Kahele Tallinna äeile.
1.

Härra Georg Stude'le
Ostsin mõni päew tagasi Teie kauplusest

Tallinnas naelase kasti schokolaadikompmekke.
Oma suureks imestuseks leidsin kompwekkide
hulgast wana Wene rubla kujulise schokolaadi
raha. mis tinapaberisse oli mähitud. Niihästi
tinapaberis kui ka schokolaadis oli ühel pool

Wene keisri Nikolai pilt ja teisel pool 
Wene wapp ja wenekeelne kirjutus ning aasta
arw 1912! Et Eesti wabariigi 19. aastal Eesti
pealinnas ühes suuremas äris niisugune asi
wõimalik. on küll lihtsalt arusaamatu. Oleks
tõesti aeg rewideerida schokolaadiworme ja kli

scheesid. • ,

Lilleäri Daugull'ile.
Astusin mõne aja eest Teie kauplusse, et

osta lillesid. Küsisin Eesti keeles ja sain noore,,
müüjanna käest wastuse niiwõrd arusaamatus
Eesti keeles, et minu seltsiline paremaks pidas
Saksa keeles asja edasi ajada. Kuidas on wõd*
malik. et Eesti pealinnas suures kaupluses müü
janna ametisse wõetakse. kes riigikeelt niipalju
gi ei oska. et ostjaid teenida?

Lõppude lõpuks, imestan pealinnalaste kan
natlikkust wõi loidust.

Väliseestlane.

Naiswaras kolmeks aastaks
wangi.

ümberpööramine jäi hiljaks.

4. märtsil s. a. warastati Elisabeth Ollinol „ Balti"
võõrastemaja numbritoast jakk. paar sukki, labakindaid

ja weel teisi asju. Warast märkas ka Ollina ja enne
weel kui see oleks jõudnud rahulikult lahkuda, oli kinni

wõtja kannul. Waras ei tahtnud kergesti alla anda
ja hakkas Laia tän. mööda jooksma, tagaajaja järel.
Jooksis ühte hoovi, tuiskas asjad tänawale, kuid pea
tuma ei jäänud,lippas jällegi wälja läbi börfikäigu Püha
tvaimu tänawale. Siin wõeti ta politsei abiga kinni
ja toimetati jaoskonda. Waras, kelleks osutus õige wii

saka välimusega neiu Marta Mõike, end süüdi var
guses ei tunnistanud.

Ei tunnistanud end süüdi ka kohtuS ja tähendas,
et on mõtelnud elu pöörata tõsiselt paremusele. Mõike
oli karistatud 1826. a. 2 -aastase vangirooduga, mis
suguse kariswse kandmisest vabanes korraliku ülalpida
mise tagajärjel enne tähtaega.

..Pöörata olete miw korda lubanud, aga pööranud
pole siiski!" tähendab kohtueesistuja kaebealusele.

Kahjusaaja-tumnstaja tunneb MõikoS varga ja
sellepärast jäävad ümberpööramise ja süütuoleku jutud
kohtule uskumatuks.

Marta Mõikot karistatakse 3-aastase vangistusega
ühes õiguste kitsendamisega.

Rahwamajandus.

WljllM tillil

Londonis, 27. juulil. 1928. a.
Wõihinnad osalt lõdwenenud. 

Petonihinnad osalt alla läinud;
oodatakse hindade kõwenemist.

Munahinnad tõujewad.
Wõi:

Taani 182—184 jh. per cwt.
Uue-Meremaa 174—184 sh. per cwt.
Eesti 170—172 sh. per cwt.
Eesti, soolamata 172—174 sh. per cwt.
Siberi 156—160 sh. per cwt.

Wõihinnad on ÜKsiKuitt sortidelt käesolewal nä
dalal wähe lõdwenenud. Läinud nädalal kõrgendatud
hindade järeldusel on nõudmine käesolewal nädalal
püsinud waiksena. Kõrgendatud ükstkmüttgihinnad on
wähendanud nõudmist. Walitsew kuumus on wähenda
nud wõi juurewedu tootjatest maadest. Osa suurema
test tarwitajodest on mahutanud wötd külmutusmaja
desse. kattes seega oma augusti- ja septembrikuu
tarwituse. Ehk küll sttrnased nähtused wähesed. peab
oletama, et teadawates ringkondades eeldatakse lä
hemas tulewikus hindade tõusmist. Ametlik Kopea
haageni noteerwg käesolewal nädalal oli 305 krooni.

305 Krooni wastu eelmisel nädalal ja 266 krooni
wastu eelmisel aastal samal nädalal. Saksamaa ostab
praegu ainult wähesel määral. ftuib peab arwama.
et sealne toodang warsti tagasiminekut hakkab näi
tama ja et sissewedu suureneb. Käesolewal nädalal

jõudis Londoni 6000 tünni ümber Eesti wõid.
P e e k on:

Taani 108—112 sh. per cwt.
Rootsi 84—104 sh. per cwt.
Eesti 90—94 sh. per cwt.

Taani peekoni hind muutuseta. Teiste sortide hitt*

nad on lödwenenud. Turu seisukord oli käesolewal
nädalal ebamäärane. Arwestades kuumade ilmadega
on sisseostusid tehtud ainult tegeliku tarwituse ula
tuses. Peatähelepanu on juhitud Taani peekonile.
Äriringkondades aimatakse, et hinnad lähemal ajal
kõwenewad. Ka tapmiste arw Taanis saab lähe
mate nädalate jooksul wäiksem. Eestist jõudis käes
olewal nädalal 300 palli ümber peekonit Londoni.

Munad:
Taani 12 kuni 15 sh. per 120 tk.
Eesti puuduwad turul.
Belgia 12/3 kuni 13 sh. per 120 tk.

Hinnad parematelt sortidelt kõwenesid käesolewal

nädalal jälle. Sooja ilmastiku tõttu on ostjad wäga
ettewaatlikud. Peetakse «võimalikuks. et hinnad pare
matelt sortidelt ka tulewal nädalal tõusewad.

Naelsterlingid on viimase nädala jooksul (24.
31. juut.) Londonis vähehaaval lõdwenenud dollari
vastu 4.35.65 peale (pariteet on 4,86.66): naelte kurss

New-Porgts oli weel madalam. Sellele vasta
valt võeti eile Tallinna börsil ette dollarite kursi
tzpguleerlmine ülespoole 3,72*/,'—3,731/2 pealt 3,72,5/4
—3,733/4 peale, millega ära hoiti naelte kursi allapoole
viimise tarve.

Taani kroonid ja Saksa margad on viimasel nä
dalal pisut paranenud. Ka Prantsuse frangid näita
fid kõva ilmet.

Rootfi kroonid kaldusid Berliinis ja New-Yorgis
lõdvenemise poole.

Auhinnad ehituste- ja mööblite-uäitufel. Ehituste

ja mvöblite-näituse korraldajad on otsustanud ok
toobrikuul k. a. Tallinnas korraldataval näitusel pa
remate ja huvitavamate väljapanekute eest vastavad
auhinnad wälja anda.

Auhindade määramine sünniks eraldi selleks moo
dustatud hindamiskomisjonide poolt. On ette nähtud
diploomid aurahadega ja rahalised autasud ja väärt
asjad väljaandmiseks.

Neli marssalit Sunyatseni klaasikirstu ümber.

6. juuli oli päewaks määratud, millal
pidi austatama suure rewolutsioonilise waba
dusmõtte isa. dr. Sunyatseni. Kolm marssa-
M wiibis Pekingis juba mitu päewa. Kuni
piduliku tunnini ei - teatud aga meel. kas il
mub suure riigimehe põrmu austamisele ka nel
jas. suure põllumajandusele toetuma Hiinamaa
tõeline esindaja, kristlik marssal Feng-M-Hsi
ang. Järsku oli ta aga seal. ilma söjawäeliste
märkideta, ilma ordeniteta, ilma aumärkideta,
ilma kollase liiwata uulitsatel. Hiiglane seisis
seal. Ta kandis halli, palju-pestud puuwilla
riidest wormi. wasakul käel musta leinasidet ja
kuomintangi-märki. Ta üllatas selle tõttu kõiki
wiimase sõjamäe moe järele riietatud marssaleid
ja kindraleid. Tema nägu on natuke muutu
nud sest saadik, kui ma teda wiimast korda
nägin. Marssal Feng kandis nüüd hallikat
habet. See ei ole aga mitte ainult habe. maid
midagi muud. mis selle näo meel möistatusli
kumaks muudab.

Nad astuwad toreda ..nefriitwärwi pilwede"
templi marmorist hoone trepist üles, mida kroo
niwad laamalised sümbolid. Suur keiser Chien-
Lung tahtis anda jutustawat wäljendust oma
uniwersaalsest maimust, oma kõrgest kohast sife
aasialistes usulistes wõistlustes ja Pekingi
kaitsja-seisukohast Mongoolia ja Tiibeti üle. Oli
see sama mõte, mis kahe aasta eest põhjuse andis
reaktsioonilise Tschangtsoliniga rayuotsiwale
kuomingtangile asetada sellesse templisse puh
kama dr. Sunyatseni halwasti-palsameeritud ke
ha klaasist puusärgis? Arwatawasti. Need/ kes
nüüd ilusa leinamarsi helide saatel templi-trep
pide järskudel astmetel ülespoole astusid, ei möt
le peale Fengi igatahes sugugi uniwersaalselt.
stmr-aasialikult. Nad on diktaatorid ja pea
wad ka seda olema. Nad näewad ainult üht.
ja nimelt Hiinamaa sunniseisukorda. Nad klee
biwad meel tänapäew kõigile Pekingi müüridele
Sunyatseni igawest nõudmist: ..Purustage üle
kohtused lepingud."

Templi ülemises.lõpuosas asumas wõlwi
tud ruumis, kus kord asus Buddha pilt, sei
sab nüüd tagaseinas dr. Sunyatseni suur. tuntud
üleswõte. Rauduksega kaitstud sissekäigu ees
asuwad ristiasetatud rewolutsioonilipud, mis on
nüüd saanud uue wabariigi sümboliks. Altaril
asuwad maasid paberist lilledega, taldrikud söö
giga ja peeker riisiwiinaga. uks politseiohvit
ser hüüab tähelepannwäärt peenikese trillerda
ma häälega: ..Oh ilmu, meie suure meistri hing!"
Wärin käib kõikidel üle selja. Nad seisatad

KM suure rewolutsionääri-hinge wõimu pii
rides. Sunyatsen tundus lähedal olewat. Ko
mandeeriw kindral Schansi-armeest loeb ette tea
te rewolutsioom käigu ja täitumise kohta. Svõife
kindralid seisawad söjawäelises seisakus. See
kestis küll terwe poole tunni.

Siis astub Tschiang-Kai-Schek ette. kum
mardab ja astub wõlwitud ruumi. Politseinikud
wõtawad rewolutsioonilipud puusärgi eest ja
awawad kaane. Uks ohwitser walgustab hä
marat ruumi küünlaga. Tschiang-Kai-Schck toe
tab end parema kinnastatud käega puusärgile,
waatab kaua oma palsameeritud õpetaja nagu.
Aeglaselt langeb ta põlwile, kummargile üle puu
särgi. Alul ohkab ta mitu korda, sis hakkab
waikselt nuuksuma. See kestab minuteid. Ter
we kogu Kindraleid nuuksub wäljas. Ainult
Feng-Pu-tzsiang, hiiglane, seisab sirgelt, wa
litseb enda üle jalatallast pealaeni kuti Mine
sõdur. Nüüd astub seng ette ja puudutab
Tschianai ölgasid. See ei tunne midagi. Siis
tõstab hiiglane kindrali kui lapse üles ja toob
ta wälja.

On ka see sümbol? F.eng ise on suures
hädas. Tema pohi-prowintsioes Kansus ja
Schensis walitseb segadus. Tema muhameed
lased kihutawad ühtteist tema wastu üles,
sest neile lubatud Tsingtau sadama on jaapan
lased ära wõtnud. Pikas manifestis kaebab
ta. kes endale ei wõtnud wasksentigi. kellel
endal ei ole mingit warandust. et ta kassad
on tühjad ja tal wõimalust ei ole maksa oma
ohwitseridele. ametnikkudele ja sõduritele palka.
Äaa ta ise seisab siin kui kõigutamatu torn
lahingus. Ta hoiab neid ülal. kes oma tunne
tele annawad waba woli. mis kuuluwad suurte
tarkade ürgwanade eeskirjade järele leinakom

mete juure. millest wabariik iga
päew ikka enam loobub. Feng-Pu-s>siang oli
ühe sõnaga selle erakordsest mõjurikka püha
keskpunktiks.

Homme korraldatakse aga suuri koosale
kuid, mida meie nii hästi tunneme. Orkestrid
mängiwad. Kümnetest tuhandetest suudest kosta
wad siis kindlas rütmis hüüdsõnad. Kõnelejad
ütlewad tribüünidelt rahwale, et ta on waba.
et talle on wabadus antud ja et tal ees seisab
kõige suurem õnn. Rahwas läheb siis põhja
maalase rahulikkusega järelemötlikult kosu, sest
maksud tõusewad ikka. nagu ennegi, ja waesus
ja lõhenemine on nii suur, et seda igaüks
teab: taewgs on wihane Hiinamaale. 
tab weel aastaid, enne kui ta ära lepib.

Politseipeegel.

- Hotdi» iganenud loaga rewolwrit. Politsei on
wastutusele wõtnud Maakri uul. 22—4 elama Jüri
Semiskari, kes 14. maist iganenud loaga hoidis
rewolwer-browningut.

Hobused purustasid jalgratta. Õuna uul. 18 elaw

Konstantin Kärt saatis oma jalgrattal õpipoisi Ed.
Polbergi Polgu uul. asuwasse tisleri-töökotta.
Polgu uul. nr. 3 maja ees jooksid õpipoisile
peale Rotermanni leiwawabriku hobused ja paiskasid

jalgratta leiwawankri alla. kus see purunes. Jalg
ratta «väärtus 12 krooni. Hobused seisnud poe
ees järelewaatuseta.

Lõi haamriga pähe. Teisipäeval hakkasid W.
Pärnu maanteel nr. 3! maja remonttöödel töölised
omavahel kisklema. Tööline Prooso sai niivõrd
ägedaks, et haaras haamri ja virutas sellega tööli
sele Oskar Leewaldile pähe. Leewald viidi haige

majja. i
..Raadiojänestd" Koplis. Kopli politseikomissar

on vastutusele võtnud Vene-Balti tehaste» elavad
W. Mölderi, P. Jolli, M. Keili, E. Pogdanowi,
E. Siederi, J. Tiido, S. Samsonewski, J. Koowi,
J. Wtrla, W. Korobeimkowi, J. Pormanni ja P.
Saarniit, kes vastava loata raadio ringhäälingu
ettekandeid kuulasid.

Murdis jalgpalli mängides jalaluu. Linna kesk
haigemajja toodi ravimisele Ole uul. 51—1 elav 15-

aastane Dionissi Podgornoi. kes Kolde uul. lähedal
mänguplatsil jalgpalli mängides komistades maha kuk

kus ja jalaluu ära murdis.
Õnnetused tööl. Sadamatehaste dokis plahvatas

töö ajal naftalamp. Tööline Oskar Tõldsepp, elu
koht Heeringa uul. 17—16, sai näkku ja kõrva
tulehaawu. Firma „S. Lewinowitschi" töölisele
Theodor Mannile kukkus sadamas töötamisel paberi
pall jalale ja vigastas põlve raskelt. Sama
firma töölisele Rudolf Tuudebergile kukkus sadamas

kott peale ja vigastas paremat külge raskest. 
Sadamatööline Hans Telliskivi sai raske lihakasti
tõstmisel seljast vigastada. Sadamatööline Martin

Westung oli aurik ..Alfredi" juures laadtmistöödel.
Plangustropi mahawõtmlsel lõi stropi ots «astu Wes
tungi kõhtu nii suure hooga, et Westung maha
paisati. Westung toimetati linna keskhaigemajja. kus
wigastus elukardetawaks tunnistati.

Loomapiinaja. Alberdi uul. 25—14 elaw Alek
sander Wiital wõeti wastutusele looma piinamise pä
rast. Ta wedas hobusega, kel rangide all merised
haawad, koormat.

Raske noahaaw köhas. 29. juulil tekkis
Pornuse wallas. Matwei talus kakelus, millel keegi
tundmatu Mart Sõrmusele raske noahaawa kõhtu
lõi. Lööja on seni tabamata.

Vahused. Arwed Erlenheimilt warastati Ap
teegi uul. nr. 5 maja pööningult mitmesuguseid
asju 140 krooni wäärtufes. HendriK Witkbergilt
warastati Kalarannas taskust rahakott rahaga. Kah
ju 48 krooni.

Raske »«i. Rarwa-löefuus elavalt Aleksander
Ukleikalt warastati ööl vastu 30. juulit raudteerongil

taskust Kabala ja Rakvere jaamade vahel maga
mise ajal rahatask isikutunnistuse ja 6 kr. rahaga.

Tahtis taskuraha teha. Viljandi jaama einelaua?
pidaja Anna Oja kaebas politseile, et lukustamata
einelaua kassast 10 dr. raha ära on varastatud.
Varguses kahtlustab ta einelaua teenijat Luise V-d.
kes aga vargust eitab. Pandi läbiotsimine torme fa
raha saadi õllekorwi alt kätte. Nüüd tunnistas
ka V. end varguses süüdi.
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Wastutaw toimetaja Jaan Tallaja.
Väljaandja Tallinna Eesti Kirjastuse-ühisuS.

mmm MI Zl. juuni im. u.

London Stokhoim Berliin Rew-Pork

Rew-Pork 4.8565 3.73»/ 4.1865 —
London — 18.15'/ 20.34 4.3562

Stokhoim l8.tS'/t — 112.V3 26.755
Kopenhaagen 18.18V/S 80.85 112.87 26.70

Berliin 20.34>/4 89.30 — 28.88
Pariis 124.07 14.67 16.895 8.9150

Amsderdam 12.0800 150 40 168.38 40.205
Helsingi 103.00 9.42 10.539 —
Zürich 25.22V4 — 80.645 19.26
Praha 163.87 — 12.419 2.9650

Riia 25.20 — — —
Tallinn 18.18 — — —

mmm mcd lõua MlllMk tellimisi l. mmiiW

II mmmmmmm m
llflõSOl

Odawasti müaü

(mmi klaaer

Nõmmel. Lääne tkn. 27; wlla
peale kl. v.

Odawasti müüa korraS

SM»»

..Chevrolet". Näha igapäew kl.
12—1 p. l. Wene töm. 16—8.

Müüa hiljuti lüpsma tulnud
suure piimaanniga puhastwerd
Friisi tõugu

lehm
Kiwivläe talu. Kitsa jaamast

2 klm. _
Pruugitud

mööbleiö

müüa SWrenst tto.
Näha 2. (Wfi. X I fc-

Odatvasti müüa korras

auto
ühes taksomeetri ja numbriga,
firma «Fiat". Samas müüa
12-woldil. akkumulaator. 
Katusepapi 21—1. Näha wöib
igap. homm. B—lo. 

JluS

kaloiiillilkoht

Haapsalu juures, ühes heina- ja
pöllusaaduStega kohe edafi anda.
Xeat. flt. ,10.000*. 

Oksjon

Müüriwahe tän. 16, hootvis,
2. auauStil s. a. kl. 11 homm.
müücase surnud Joosep Herkeli
walläStvara: kirjutusmasinad ja
mitmes. majanduStarbeaSju.

Rakweres

  töötab .Päevalehe" ja  
  „LaSte RöSnm" telli- K
K mifi ja kuulmufi waStu K

Paul Erna raamatu-  
K tz. K

oli, on ja jääb kõige paremaks
kärbfepüüdjaks. Eht „Suum.
rum" 1 meeter pR ja fttstiga.
Kohe saadab wälja k.-s. „OS
WS ja VttMk", Pärnus, PoS

fieti tän. S.

Juhuslikult odatvaSti müüa
korras

Mlmuto

üheS taksomeetriga wõi ilma
(firma „ Chevrolet). Teateid
saab Pääsukese t. 4—12, homm.
B—Ö ja p. I. 6—7.

mmi Miii

ja kuschetid müüa. Teen kõiki
uusi ja parandan vanu mõõb
leid. Tellijatele ,uur valik
mööbli- ja madratfiriietest.

Hinnad võimalikult odavad.

Magasini tänav 3-b.

wmmmmmmm

NuS, wäike

mootorpaat
müüa tvõi kergeweöauto tvastu

wahetada. Näha Juureweo t.
16-b. 

Kõla

3 rtletehappl

ja teist korteri mööblit. Näha
i kl. 9—B Lembitu t. 7-b, krt. 2.

MÜOA

j „Singeri", linksarm pealsetege
? mise masin, wähe pruugitud. 

. S. Tatari tän. 43—8. kl. 7—9

. õht.

Müüa hea? korras olew

talu

' ühes toest- ja mootorweskiga.
Talu suurus 39 desf. Asukoht

. Wiljandimaal. Weskil hea jah
tvatuSring. Läh. teat. müügi
tingimuste kohta antcckse Tallin

| noB, Loode tän. v. krt. 4. 

Kakao - lim Mi

Elektri- seina-, lae- ja lana
lampe müüb odawasti ja

osamaksuga.

DROMMETER & Ko
Lai tän. 5. Lai* tän. 5.

Ärasõidu puhul müüa pehmi

Mornil.

Jakobsoni tän. 71-b, krt. 6.

UUS

müüa Uue Maailma t. V.

Juhusliselt müüa 3-tonniline
sõidukorras

weoauto. .

Ostja lvõib iUe wötta soodsa !
tveotöö. Lähemalt Wambola t.
18—1õ. Sajorilt.

Wähepruugitud, hästihoiwd
ja täiesti sõidukorras

Mmm '

firma ..Essex". 6-sil., müüa. 
Soowid slt. „Hästi hoitud".

tekm

le müüa, suure piimaanniga, kol
mat korda lüpsma tulnud. 
Endla tän. 41-a, küsida poest.

# Juhu sl. odawasti müüa:
paadimoolor

8 hob. j., kõiks. lukusepatööriis-

Itad. elektriarmatuurid ja wanawaske ja tina. Näha toõib nel
jap. ja reede homm. kl. 9—7
õht. Kesk-Kalamaja nr. 7, hoo

wis. . ...

Müüa kõtva

tfiößonker,

aedniku- wõi piimaweowanker,
söidukäru ja perekonnawanker. !
Nartva mnt. 19.

W niia :

äriruumidega ja õunapuuaiaga,
25.000 kr. UuS Maailma tän.
13—10.

Kodune

ja 2 platwormwankrit odawasti
müüa Liiwalaia t. 40.

Kmsnokuftky
Kullasepa 8 kõnetr. 6*59

Ostab briljante, kulda,
plaatinat ja wauahõbedat

Sootvin osta pruugitud, kat
tega

Inpjeöonliri

Teat. flt. „Lapsewanker".

Soowin osta wähepruugitud,
kokkupand. kattega, metallist

lap;ea)DnUri!
Pakk. ühes hinnaga flt. „B. L."

Kruntisid soo
vitakse osta
MERIWXUAL

wöi Pirita ümbruses.
Teat. krundi suurus, nr. wöi

asukoht ja hind, kuni 10. aug.
slt. „3 krunti". 

Maja

osta sootvitakse. Wäljamaks kuni
16.000 kr. Aadr. ja hind teat.
flt. „2K. s.r

W i n

müüa aiaga wöi ilma. Teat.
flt. .J. K." 

Eesti Kummitööstuse

kontor asub
Tallinn, WBlka Karja «. 1

(Tööstuse ja Kaubanduse panga wastas),
tel. 4-03.

Wanni

soowitakse osta, metallist, emai
liwd, 170 sm. pikk. Teat. üheS
hinn. „Wann".

Kellel on ära anda noor,
wäike

isane koer?
Teat. slt. „Roor koer". 

Sootvin oSta pruugitud ,
tapsnsMt

Teat. hinnaga kl. 10—2 l. aad
ressil RataSkaewu t. 22, Kul
jus, telef. 6-52. 

Silvzit

iKKKdihOntl

sootvin osta. Pakk. kirjal, ühes
hinnaga Tondi 20—1.

WmM

(linna) soowin hea hinna eest
osta. Pakk. slt. fuo .Kiires

i korrast _ : , „
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Ta» «sl jõudnud
Kõnet. 9—lo e. l. ja I—L p. l.

(wklja arwatud laupäewiti).

NM.Ms!.S.SOIir \
W. B»itu t. 15. Telef. 2-39.

m--,

Elan nüüd Harju tän. 17—3. .

Dr. F. Pender.:

Naha-, sugu- ja sischaigusad.
WaStuwötmine ainult kl. õ—B. ,

laetentsiiniiÄjtaEir '

ja saatzaigujed. KaafthamhOtz.

Dr.E. Drlsnnt.

Ra>tabkmwu län. 14—2, möö
raSdemaja ..Peterburg" waStaZ.
WaSluw. Iv— 1 |o 4—7. Telef.

l7-68.

Kunstlikkude

hammaste
labcvat»OTtum.Wll*u tln> T,
f&mir. 867. Etaftutt. 8 homm. !

- g öhi. '

Dr.tlKolomoltsett

Eriala: suguhatgusad
pöie». mn* ja aahahaldtzchM.
Witn i. f. hfinetr. IHÜ
Wasnuoõlmine: feOo 10—1 ja
s—B5—8 õhtul, pühap. 12—1.

UÜ.MM

Eriala:
Haliii- la sugunatoMl.

Wirutün. nr. 13
M. «.

tßatamftrmim ja M,
vühap. 12—1.

KNWK

Hai»- 1G SDiabaiiaul
Wlru Ilu. nr. 7.

WaSluwötm. 10—1 ja 5—7,
pichqip.: 10—H12. 

Tagasi Jõudnud

Dr. n. sciwortz
Nd«ru-, pfilt-, |«

•ug uHalgocnd.
Vana Viru 1.8-3

WaStuw. kl. 10—12 ja 5—548.

Wõtan nüüd waStu Virn t. 22
(apteegi tvastttt).

9f. IL SfIHHR

Wugu-. piie-, «aha. ju lmikft
hatsused.

«. 10—IL ja B—7; pühap. kl.
10—12.

Könktr. 849.
Kõrgustikpäike, tvalg.-rawitsuS.

Erakorter Pikk tän. 3.

Xmmaemind

n. Llndmooß.

Ta lori tän 89—0.

SiksiM

tunde antakse ja walmietatakse
eksamile. Kentmanni umbtän.
nr. 3. krt. 4.

ittiöpilane-matemaattk annad

maUunutllia
ja füüsikatandc. WalmiStab ek
samitele, aitab järele. Wana
Kalamaja tän. 8»b, krt. LA» tv»
duS kl. 10—11 ja 4—B.

WjiWi»

keele tunde antakse Pikk. LS-a,
krt. 9. Rääk. kl. 4—6.

ÜM repetiitor

annab matemaatika. Eesti, Jng
lise. Saksa ja Wene keele tunde
kõrgemas ulatuses. Allika täfk
B—l, küsida kl. 9—12 ja B—S.

Naisüliõpilane tvalmist. õpi
lasi matemaatikas ja keeltes

eksmnllele.

A. Ameerika tän. 17-a, krt. 6.

HuSt libelt

Inglise. Saksa ja Wene keel.
Ettewalmistamine eksamitele.

Dunkri t. 17—8. teles. SB-61.
Kõnet. 11—1 ja B—7.

õpetaja

annab tunde
keskkooli õppeainetes ja walmis
tab edukalt eksamitele. Eriala
matemaatika. UuS tän. 82—2,
kõnelda kl. 10—12 ja B—7.

üliõpilane annab

«fflšiltte.

Kollane tän. 4. . i i» >

tatt

tunde kesk. ja algkooli Spvekawa
ulatus, antakse Heina t. 27—4.
Rääk. kl. 3—5 p. l.

logi ialaksi

keele tunde

antakse Pitt 2S-a, krt. S.
Gümnaas. lõpetanud preili

annab edukalt tati .Taksa ja
Inglise keele

tata
ning walmist. eksamitele. Luha
tän. 48—4.

C TWltlÜlHk z

Töökas

noor neiu i
soptvib teenist. passijal?, kraa
mijaks tvöi rcStorani teenijaks.
Teat. flt. „Töö 4".

~ sntetC 1. liigi '

autojuht

kauaaegse praktik.. tunneb titte
likku remonti» otsid kohta taksi
autole wöi eraautole. Teata»
slt. „«uto SL47". 

Noormees,

ausast perekonnast sootvib min
git teenistust kas ärisse wõi
mujale; toalitsed keeli ja «nad
ärilised kaldutvused. Teat. flt.
,Witmn« lootus".

leliMU

tunneb täielikult oma tööd. soo
wib kohta ükskõik kaS maale wöi

linna. Jk. 85".
Aus. korralik keflealine

Mta 
soowib kohta tuppa wöi üksttee»
nisaks wäiksem. perekonda. Kee»
dav iseseiswatt, on head tunnis
tused. Pakk, flt. ..Teenija 127"

iii.

kes odawaSti töötab, otsid stse.
ja tväliStöid. Ormstidi tän. ö.

Padm tungiwalt

kiiiji
NpHHv PP

olen korralik, mitte joodik. Teat.
flt. «Korralik 1670*'. _ j

, Hirrtb «asttomaattud!
Wanem, lasteta abielupaar

. . .'4. «*•-! '

kojaueht kokta,
wStb Ea puutööd tetza. Teat. yt.

Kautsjoniwöimel . üksik, (va
nem meeSterahwaS

viilib
äciafaf Wöib ka (väiksema sum

maga osanikul» hakata. Wöib
olla ka (väljaspool Tallinnat.
Ärialal wilunud. Kirjal, slt.
..Äriala".

MMU

olen õppinud käsitööde alal ja
tunnen ta ömbl-tööd. (võin olla
õmbleja abiliseks. Paldiski mnt.
I«—S.

Xrlmshed!
Palun, toSimaldage (viisakale

noormehele mingit tööd, olen
rahul igas. tööga. Olen (varem
ärialal teeninud Lea eduga. 
Teat. slt. „Emrgtline S 0".

«oowin

DSMskl
wöi muud sellesarnast. Teatada
flt. .H. «.*

Autojuht,

tvllnnud, kaine, aul, korralik,
tcebemin. loaga, plllub tungVv.
teenistust. Teat. flt. kw. 

TrHkiHrg!'

õmbtalad,
(võimaldage töölisele koju tööd.
Teat. slt. .Tööline *8". 

Pikemaajalise praktikaga

mtAltSiküue

erltedloDe
otsib (vastatvat kohw. Pikemat
aega saeweSkite ning metsatööde

juhataja olnud. Head tunnis
tused ning parimad sootvitused.
Pakk. slt. .Metsatööstuse eri
teadlane".

Kaine

maaler

otsid igas. stse- ja (välistvärw.-
töid. Teat. flt. ..Korralik 1885"

gecinik

heade tunnistust., otsib teeni»-
tust. Teat. pal. Staakri t. 17.
poodi. ..Aednik". 

Wilunud R

MDV

heade soowitustega. otsib teenis
tust. Teat. stt. .Bilanss".

Schweissija-lukusepp-lSikaja

ioonilf Kobta. i

teal slt. „67—7". ]

Wtlunud

wirtinat

lvajab „ Balti" refitoroon, Nun- ;
ne tiin. 7. Ilmuda tunnistus
tega lvõi soowitust. end. teen.-
kohtadest.

Miili

tarlvis. Tulla homm. kl. 7 posti
pawalits. majja, Kreutzwaldi t.

! Mõisamaa piimaühisus lvajab
oma käsimeiereile. mis lähemal
ajal mootoriaa töötama hakkab,
Wtlunud, kutsega

meierit

Wattmine 12. aug. kl. S p. l.
meierei ruumes. 8 klm. Märja
maalt (Märjam.-Tallinna peale
pühap. tgap. autoühenduS). 
Posti aadr.: Märjamaa, Mõisa
maa postk.

WSUM
6 päewa töölist puukontsa- ja
tikutööle kohe tarwis. keS puhast
tööd teeb. Järele küsida Ta
pal. Gakariase kauplusest.

Maale, laste juure

pikemaks ajaks. Kaupa tehakse
kaubamaja hoowis.

S. Tartu mnt., kl. 12 päewal
S. augustil.

Waja wilunud

liiimiMM.

T. Tatari tän. 47, ärisse.

Mummi

tarwis. Kaupa teha S. Rae
walla tän. 20—3,. igapäew.

Wäikes., tulutoowasse ette
wöttesse tarwis

mvi

(ainult pühapäewiti). Teateid
saab kl. s—B Tina t. 12-a—3.

Waja maale weSkitzse maja-
Adamtsessc kaht korralikku

teenilat.

Tulla neljap. kl. S—l 2 Kaup
mehe tän. 17—4.

HaliihenlM

i linna ja maale waja.
Vikk tätt. 26/28, tttlla kl. 9—l.

Tüdrukus

tarwis hea palga eest linna ligi
dale maale. Kaub. Paldiski m.
IS. poeS. kl. 10—1.

Restorani

waja T«p«lÜ Teat. saab „Du

. Nordi" uksehoidjalt.

Teenijat

tarwis maale pagariärisse. 
Teat. saab kl. S p. l. neljap.
Paldittt mnt. 44—2,

HBBriscppi

puhta paekiwitööle waja Juh
kentali söjawäe surnuaeda. Palk
kuni SV s. tunniS.

Wall

kes on töökas, saab suka- ja soki
tööle; soowitaw, keS õmblustööd
tunneb. Pärnu mnt. 205,
J. Treibek (Pääsküla jaam).

' HSkT ' " 

rauMoüt, j
kes ka lukusepatööd teeb, põllu
töömasinate garnttuuctöödele.
maolt lutusepatöökotta. Kaub.
2. aug. kl. S—B öht. JSkaeli t.
12—20. 

! Waja

tvanainimeft lapse juure. 
Paldiski mnt. 57—3, tulla õht.
kl. 7—S.

Tarwis kohe 

mütsitegisat
mütsitöökotta.— Antakse mütsi
woodreid koju walmiStamiseks.

' Tulla peale kl. 7 Müüriwahe t.
nr. 27, krt. 5.

Mai Al

' tarwis. —• VLnš Tatari 14—4.
' Tulla kl. 7—S öht. I

Teenijat

tarwis, kes keeta oskab. Mündi
> t. 2, päewap.-äri, wõi Nõmme,

'<Ktsni tän. 5. i

Tarwis linna

toianaiü ii mtsi

kes hobusega käib. Kirjad slt.
„Nr. 6-32".

lõljemMjr

tartvis linna. Kirjad slt. „Nr.
21—22".

Tarwis linna lähedale

teenijat,
keS loomi talitab. Niguliste t.
14—S.

Maalrit ja

poisse
tarwis Vaestekooli tän. 14.

tooja tükitöölc Kenttnani tän.
nr. 6-b. ehitusele, tulla homm.
kl. B—lo.

TinisePM

tvaja oma tööga platsi peale. — 
Wõib tulla Tatan tän. 61. töö
tuppa.

cokkijat

waja Toom-Ktminga tän. 21-a,
ärisse.

' Ausat, keskealist Saksa keelt
rääkijat

kohe tarwis. Küsida kl. S—l 2
e. l. Lai tän. 1, krt. 3.

Vajatakse orkestrisse

liMfttit.
Soowit. isikud, kes peale trum«
mide weel mõnel instrumendil
mängida tvõiwad. Aoowiawald
ühes nime ja aadr. saata slt.
„Jazz-band".

Wajan

sadamas Pöhjamuuli ehitusele
Teatada töö juure.

floor neiu

saab rätsepa juures teenistust
S. - Ameerika tän. 2S—4.

neidu waja Tapale. Palun läbi.
rääkimisele Allla Falkpargt. i
nr. 12, ärisse. .

Waja hööwelmasinal wilunut

tislerit

uste ja akende tööle. S. Tark
mnt. 48—15, G. Simiin.

Tarivis ärasõiduks

teenijat,

kes õmblustööd tunneb. Kaub
Luha tän. 13—4.

Võrguparandaja

leiab tööd linnas. Katufepap
tän. 26. krt. 19.

Waja korralikku

möiant.
kes wesiweskiga' täielik. t töötada
wöib. üles anda „Kaja" abi
taljt., Wiljandis.

Tarwis ausat ja korralikku

OKsiteenilat.
kel oskab keeta ja pesu pesta
Tulla öht. N. 7—S Tähe tän. 1
krt. 2.

(Mul

tarwis Wene tän. lv, laskeriis
tade-töökotta.

Neidu

tarwis lapse juure. Koidu tän
nr. 4S, krt. 1.

Tarlvis

ieiviivflljGvetlnlot
kellel omal kohad. Teatada slt
..Wäljawedaja".

Märukut

maale tarwis.
Süda tän. s—l.

Wilunud, kauase praktikaga j>
iseseiswalt töötaja

W>«

leiab koha. Tingimused head
Teat. ühes end. teenistuskohta
dega Tartu, Tähe t. 37, Karu

MA?

Endine enne sõda hästi toõ
tanud wabrikuomanik soowi
edasi anda oma teguwiisi j>
teadmist ustawatele ettewõtja
tele. Järelepärimised juhtidc

j ins. E. Brockile, Tartus, Walli
t traawi tän. 17. u

, ' " . .

1 EjJuistMhjM

I pÕrandawaiba naelu» j*

I nööpnõelu papp-ja plekk katpldcs

I MMk saarel ja wükeael ar viral 3

I Tallinna lesti Rin.-Sblsase ..Mewalefte"

I reumata- ]e klrlutusmateriallkauplnsles. I
I S. Karja tin. nr. 23, Pikk tinaw nr. 2, [

  kõnetraat 15-13. kõnetraat 4-94.

Wana-Wändra wald wajab „Aleksandri" l
6'klassil. algkoolile kutseõiguslikku 1

: MEESIUHATAJAT.:

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmrn f

Valimine vallavolikogu ees 20. augustil ,
f. a. kell 12, Wana-Wändra vallamajas

WaHawaHtiMi. t

t Perekondlikud teated.

Kaaril kirik. 5
Ristitud: Helga Gitflk, Helga Walter, Elwi Tuimann,

Harald RosenlM, Waldet Tttzpi.
Kuulutatud: Jaan Gaaiberg ja Emllie Lharlvtte

Talmar Rudolf Kalmus ja Mait ha Annette Wieckmann, August
2 Wsldemar Laufer ja Erika Miralda Ttztegel, Jaan Kirschfeld la ,

Amanda Looper, Ernst Gchliedeberg ja Alma Johanna Anderson, t
' Aleksander Wanstnskt ja Kaiharina Kruuk, August Kass ja Julie 

Dtdwta, Jaan Liitv ja Hilda Pohla.
Laulatatud: Eduard Meresma ja Helene Alide Mür

tis, Karl Kink ja Maria Hansmann, Jakob Wellmann ja Mtina
, Tihw, Hans Leemann ja Vetth Taüked. .

Surnud: Harrtz Ferdtnand Korw. Alberti p. 3 k.. Mihkel
, Wvidlttsohn nim. Weidelson, Madise p. 64 a., Johannes Tinaberg, i
/ Juhani p. 42 a., Harrtz Äarro, Juhani p. 7 p., Karl Luik, Mardi 1
' tz. 34 a., Harald Kraam, Augusti tz. S k., Hugo Klaus, Aleksander
. Rttolat p. 6 k.

Wajan wilunud

klllSEltliMtl.

t. Oina käega kirjutat. soowiawal
dus senise teaewuse kirjeldusega

" saata Haapsallu, 10. jtt. kohw
pristawile.

tarwis Nõmmele, A. Oit ja
M. Mäe saeweSkisse.

tarwis. Teat. flt. 
2240".

! WU^

I 16—lö-a,, tarwis Kiwimurru
tän. 6—B.

" Kokka,

häSti osawat, tarwi» mSnekS
päewaks piduroogade walmtSta

>a miseks . Tulla Nunne tän. 20,
U näitusacda, neljapäewa homm.

kl. 

Waja korral., puhast täieSti
iseseiswat

. QÜMBt,

keS hästi keeta mõistab. Test.
Raua t. 14, krt. 3, peale kl. 17.

JuukselSikaja

. «ralolf (tollast

_ S. Pärnu mnt. 62, äris.
Kautsjoniwõimelist

. IWII M.

- Teat. slt. „Tööstur". „

. (DmWcjn,

' kes täiesti wilunud laagrikleidi
. õmblemises, teatagu end flt.

' Maja".

l»|

ia hästi kirjaoskajat, tarwis IV2
tullks. Teat. slt. „Wäle poiss".

Rokka

d. tarwis ja köögitüdrukut. Dunkri
»» tän. 4, .Metropol".

"ramfiir

waja lihtsamale tööle. Müüri
, wahe tän. 62, küsida öht. wöi
u homm. kl. 6—B.

KQFfaft

. tarwis maale, olgll poiss wöi
l? tüdruk. Kaub. kl. 6—B öht.

Kundet! tän. 19, krt. 8.

Waja koloniaal- ja delikatess
kauplusse tvilunud

tnßUonnßt,
kes walitscb 3 kohal, keelt. 

° Lai tSn. 2.

wöi tütötlöft tarwis lapse juure.
Kose. Tamme t. 1. wäike maja.

Kainet, korralikku

autojuhti

tamvis takfoautsle. kautsjoniga.
TehMka tttn. 13—12.

MWüjs

tarwiS Mana Wint tän. S. Jo
hanson.

UtMI.

1 I—2 tuba köögiga, puumajasse,
üüri ettemaks wõimalik. Teat.
slt. „E. P. 45".

Noor, lasteta abielupaar otsib

! Korterit
ivöib olla ka kojamehekorter, wöi

' tuba pliidi tarwitusega. Teat.
' slt. ~A. N."
- Otsin

korterit

Nõmmele 1 toa ja köögiga. 
Teat. slt. ~1546".

Wajatakse omaette stSsek.

fll

Teatada slt. „üks tuba".

Soowin

tfaö^Oürlli^
üksiku meeste- wöi naisterahwa
juure; olen käsitööline. Palun

? aadr. ära anda slt. „Nr. 1".

Waja

korterit

B—4—S toa, köögi ja wanni
- toaga. Üüri ettemaks wõimalik.

Teat. kirjal. Äaua t. 14, krt. 2,
J. Loosberg, teles. 3»SI.

Korral. mecsterähwaS (üksik)
wajab wäikest 1-toalist

; korterit
ivõi erasiSsekäiguga tuba. Teat.
slt. „Waike korter X tuba".

Wajan kohe wöi edaspidiseks
5-toalist

mm

i Pakk. slt. „F. T. S 4".

LaSteta abielupaar otsib

. korterit

S. Pärnu mnt. ümbruskonda.—»
'Teat. slt. IS-.

Noor. intell. abielupaar soo
vib I—2-toalist k

korterit '
pakk. saata slt. ~F. X"

4-liifnt. lasteta perekond otsib i 
2. wõi 3. linnajakku I—2 toaga 
(wöib olla ka keldris)

Korterit,

lvõin ctie maksa. Teat. kuni
8. aug. slt. „3 kuu üür". (

Waja mööblita

tuba
Wöin ka käsitööd õpetada. 
seat. flt. ..Tuba 1666".

Korterit !
suurem, wõi omaette I—2 tuba
kesklinnas, soowitaw 3.—9.000
s. kuus, wacwatasu eest waja
kiiresti. Teat. slt. ~1693".

W M

I—2 toaga, maksan ajakohast
üüri. Teat. slt. ~500".

Kindlas ametis käija, lasteta
abielupaar sooivib I—2 toaga

korterit
ajakohase üüri eest, wõi tuba
köögi tarwitusega. Teat. slt.
..Nr. 7688".

Wäike perekond soowib I—-2-
toalist

korterit.

Teat. slt. ..Wäike perekond 25".

Wajan 1-toalist

korterit

wõi mööblita tuba. Pal. teat.
flt. ..Roadster".

3^4-toalist'

korterit

wajab intell. perekond kohe. 
Mast. slt. „A. P."
i Lasteta abielup. otsib I—2-
toalist

hoplas*!:
wõi erasissekäiguga tuba, köögi
tarwitusega, niidu wõt edaspidi.
Ettemaks wöiiualik. Teat. slt.
„Kw. nr. 1778".

Waja

kort«rft
3—4 hiba, mööbliga Ivõi ilma,
wäikesele perekonnale. Pakkum.
saata A. Bartoschewitschi kuul.-
kontori, Kullasepa 10—4, sõna
«ttopocjibie» all.

liillte

üürida I—3-toalist

Pakk. slt. ..Nõmme 123".

Kellel on üürile anda

autokuur,

soowitalv kesklinnas wõi selle
ümbruses. Teat. slt. ..Kuur".

Härra ots. I—2 täiesti eral
datud

luba

Pakk. kirjal, slt. „M. G."

Härrad majaomanikud!
Wöinialdage kahele kindlas

teenistuses naisterahwale lihtne

tuba

pliidiga. Teat. slt. „J. N."
Kaks korralikku preilit soowi- j

toad omaette |
tuba I

mööbliga wõi ilma. Teat. slt.
~3X3".

Soowin I—2 toaga j
korterit

wõi tuba erasissekäiguga. Pakk. i
ühes hiitna äratähendamisega
slt. „Korter 17b2".

Wäike perekond wajab I—3-
toalist

korterit
wõi tuba köögiga. Wõib ka Nöm
mel olla. Pakk. sl*. ..Riigi
ametnik K. P.".

Noorm. soowib otnaerie, era
sissekaiguga, libisar

tuba,
sooivitaw Kaarli kiriku ümbru
ses. Teat. slt. „Akcn aeda".

Xorterit,

3 tuba ja köök, wajab wäike iu
tell. perekond, kas nüüd wõi
edaspidi. Teat. slt. „ Estonia".

Soomlane, lütseumi lektor,
soowib

korterit

kusti maakohas 10—28. aug..
Eetzti keele õppimise otstarbeks.

Pakk. kirjal, slt. „Lehtori".^
lTtorttift

korterit
wäh. mööbliga wõi eraldi tuba
kesklinna läheduses soowib kind
las ametis käija preili. Kirjad
slt .Omaette".

Kaks inimest, õnnetuse puhul
korterita jäänud, soowiwad wäi
kest

korterit
tvõi omaette eraldi tuba. wõib  
ka olla keldrikorter wõi pöö
niugukorter, soowitaw 3. wõi 4.
põl.-jaoSk. Teat. flt. „Paluja".

Korralik, ametiskäija preili
soolvib omaette

tuba
tvõi kaasüüriliseks. Teat. flt.
„Nr. 20X26".

üksik aus proua wajab üh^
toalist

korterit,
tvõib ka Nõmmel olla jaama Ii»
aidal. Maksan 10—15 kr. kuus.
Teat. flt. ..Korteriotsija".

Kellel on 1- wõi 2-toaline

korter

ära anda kindlal tööl käijale
üksikule naisierahwale. Palun
teat. flt. ..400".

CEj

Sm karter

ühe suure saaliga, ka kontori
tarbeks, kohe

lOÜIJK lirHi

Wene tän. 18, kirikumajas.

Õoikne M

(wäiksemt wälja anda. Ktckju
tän. 6—16.

Ära anda

toifflekorter

elekterivalg. 8 tnba, weran
da, köök, kelder. Lõuna tän. 10.

ivöib tulla wiisakas, ametiSkäija
meesterahwas. Odra t. 4—o,
tulla kl. B—lo õht.

4-toaline

korter
loanni- ja teenijatoaga wälja
üürida Toompeal, alum. korral.
Lähem. lulius Kühle kontoris,!
Wiru mii. 2.

Ära anda I

soe tuba
köögi Mrlviwsega, hind 18 kr.
kuus. Mäekalda Sl, trt. S.

Päikesep., mM.

tuba
Üks. isikule üürile anda. Tina
tän. 10, krr. 1.

"äw anda

head töötoa- luõi ärirumnid. 
Jmanta (S. Arehna) tän. 9.

iMi

üürile anda, erasissekäiguga. 
ülem-löe tän. 14—8, paraad
uks.

tuba

ära anda ühele wöi kolmele. 
järele küsida Graniidi tän. SO,
pagariärist. 

AA*» #Uf W

nutile oiiu

3 tuba köögi tarwitusega, oma
ette sissekäiguga, lasteta abielu
paarile, 48 kr. kuuS, üüri ette
maks soolvitaw. Wana Kala
maja t. 3—35, hoowim., wiim.

I paremat kätt, trepp üles.

Ära anda

2 Ml. tulli
jja 2 mööblita tuba, päikesep.,
j crasissekäiguga, ainult intellig.
inimestele. Soowikorral koogi
tarwit. Tulla kl. 6—3 õhtul
Lai tän. 49—3.

Hästimöbleeritud

tube
küttega, maigust, ning teenijaga
üksik, härrale ära anda. Näha
kl. 10—1 ja 4—B Koidula bän.
B—l.

IskTtõör

ja köök, keskkütte, elekt.-walg. ja
wanni mrwit. üürile anda. 
Raua tän. 24—16.  

i möbl.tuba

, ära anda puhtas ametis käijale
meeste rabwalc. Toompuieöt. 9,
krr. 16.

MMM

'ära anda kauba ülelugemisega.
• Küsida Pühawaimu kiriku juu

rest, lchemüüjalt.

MM. tuim

'jiuieO. härrale ara anda. Soo
, wikorral pansioniga. Kadriorg.

> Poska 41—1. _

Suur, häStimöbl. i jflj
tuba

elekterwalg, wälja öfltttt. 

Dunkri tän. 17, krt. 9.

2 lilõbleer. taha

fiittc, elekterwalg., klatoeri jä
köögi tarwit., ära anda Guurel
Ameerika tän. 32—3 (Koidu t.
nurgal).

2 tuba

erafissekäiguga, mööblita, soo
toit. intell. härradele, ära anda
Jmanta 6—i (end. S. Sreh»m)

111

ära anda, erafissek. ja elektriga.

S. Pääsukese tän. 4, krt. 10.

1-toaline

talu aia nii

Wälja tän. 0, Kadaka tee. 

WM

ära anda Hollandi tän. 52.'

mrnmtt

ühes 1-toalise korteriga üürile
anda S. Tatari 8, küsida koja
naiselt.

ülil

ühele wöi kahele kindlas ametis
käijale isikule wälja üürida. 
oKidu tän. 62—81.

Haritud preili. 2S-a., otsib

hindelist sõpra

kõrgema haridus, härrade hul
gast. Elab maal. Teatada slt.
„Luule".

Goowin tvanemat. kainet 

fõpra.

Teat. stt. ~3535".

Daamid!

Jntell., 34-a.. tvarand. kindl.
. poissmees wajab ärilis. otStar

bekS 1000—8000 krooni. Rahal
täieline kindlustus. Olen igas.
tingimustega nõus. Pai. teat.
stt. ..Kindlustus 84".

Mina. Anton Hindreku p.
: Selberg, ei wastuta oma naise.
Linda Jüri t. Selbergi, sünd.
Suwalowa,

tegucke ja tektuck

wölgaäe eest.
Luise tän. 17—6.

Palun südamesF

rikkaid härrasid wöi prouasid
. laenata 8000 marka kiireS kor

ras üheks kuuks, maksan ausaSti
tagasi. Teat. palun slt. 
netu paluja naine".

öXiirrõT

Miks ei too teie mulle tagasi
  rahataskut, mille leidsite püha
päewa õhtul S. Tartu m. auto
jaama telefonikapist? Palun
seda teha õige ruttu, mul on
tokumente ivaga waja.

Laulupeo o—3.

Daamid!

> kes soowib autoga hutvireisile
, kaasa tulla Lõuna-Eestisse ja
ühtlasi aitab mähe reisikulu
kanda? Teat. kirjal, kuni 2.
aug. ..Sümpaatlik härra".

Roza Sifer

t hwgeelnkadlane.
* Tagasi tulnud kuni 16. august.

Wastuwõtt äripäewil kl. 10—7.
Wene t. 19—7, omaette sissek.

tänaivalt.

Bii

Kergesõiduauw sõidab nelja
päenm õhtul Kuresaare. wöjb
paar reisijat iveel kaasa wötta.
Rääk. peale kl. 12 Liiwalaia t.

, 29—1.

Kaotatud

: laulaMrnws
sissegratveer. ..Milsa", Wiru t.
kuni kino ..Forumi", Nartva m..
Aus. leidjat.palun tasu eest tuua
kino „tsonmu ' kassasse, kl. 5
10 Öht.

ELWAS

• wõmb •
• ja #2aSte Rõõmu" •
G tellimisi ja kuulu. G
G tust waSlu ja müüb ük- G

' G stkutd numbreid Lelle ja G
' * *° j..*
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_ Tallinna Eesti Kirjastuje-Utzijuje trükk.

rwche haiguse Mrvie sanna läbi lahkunud kauaaegset kohusetruud teenijat, I. järgu kirjutajat

I mMs Otto Jotml p. UeUtl I

B sünd. 30. X 1111892. surn. 31. VII. 1928. a.

H leinab PEoneerpatalion.

«Mite Oth Jaa i. Mtl

f 31. VII 192 P: a. kell 23.15.

leinab Ploneerpat. Uleajateenljatekogu.

Bj Lühikese ja raske haiguse järele
lahkus siit maailmast 31. juulil s. a. minu
armas abikaas, meie isa ja wanaisa

I Ji Mihooi I

H Sügawas leinas HS

I ablHaoso, lapsed I

n la lapselapsed. H

HR Ärasaatmine leinamajast 2. aug. Bf
ps| s. a. kell 2 p. 1. Püba-Waimu kiriku ja B
B| sealt Rahumäele.

liMai MMi li
kõigile tuttavatele, sugulastele ja iseiranis firmade
„Tuberg & Rumberg", 0.-ü. „Wiru" juhatustele ja nende
firmade ametnikkudele, kes osa võtsid meie kurvast ,
saatusest ja avaldasid oma kaastundmust

Konstantin Msltni n. tnlMewl
lapsed la omaksed.

IDma armast sõpra
Adolf Zopp'i

mälestavad kurbuses

Herbert JA Olga Samok'l«l

Tallinna pedagoogiumis
avatakse tänavu sflgisel

meeakäsKOß õpalalala ottowalml*-
lamiaharu.

& Lähem, teateid saab seminari kantseleist, Tallinn, Wene i 22

mii im aia ii

väga ilus koht, suure jõe kaldal suure pargi ja kahe ilusa rohu
aiaga ühes täielise elus ja eluta inventarigasuur härrastemaja
ühes mööbliga, koha suurus Sl tiinu; raudteevakjalist S kilomeetrit

Tallinnast 38 kilom. Ligemaid teateid saab Tallinnas Heina tän
nr. 23, krt. 1, majaperemehelt.

Mis Mli
matmine 2. aug. kell
4 Kaarli kirikus.

RAHWATEATER.
6. hooaja alguS.

Laupäewal, 4. augustil s. a.
kell õhtul suweaiaS

esietenduseks

M m ist."

llali 8 tvt. Latvast. A. KleiuS.

Kell 10 öht. saalis
tantS.

öühapäetval, 5. augustil s. a.
kell õhtul

Jarais ia põrgu."
Nali 4 waatuseS.

Kell 10 õhtul saalis
tantS.

Pääsetähed 25—75 senti.
Vihma wõi külma puhul eten-

» J TERPENTIIN

( 00 kalKs, toda asendab oAftd

W SANGAJQL'

jj J tunnistatud kogu maalimas parimaks

/Tj/ ja kõige odawamakslisandusekswšr-

Zi-7j , widele ja emaiiäc 4

jj! SANGAJOL

II

Sangajol odawam terpcntünist, kindlustab

/ jn absoluutne puha» esimeseklassi ja wastupidawame töö
jf I kuiwab ruttu, tarud- • . . ,
Ui , , .. ' . mass vt Ms pteUae.

j j sele kahjuta, waba  

TN» Hltfl CoinpMiy o* Esthonla |m|

Mftftk Tallinnas, A.-S. «Silva's», prowintsis kõikide Sheli Company agentide juures.

.r--gjnr—». Eesti Turistide Ühing
Wiru tän. 26, kön. 17-10.

WvSM 4"B,vu' InSSii la Rarwa
Edasi-kagast 6.75.

Helsingi.
Pilet kr. 10.-17.50 ja 20.50.

6.1 X stQ|(|lQ||HSg Pilet kr. 25, S 5 ja 50.
is i7.ix

KII89" Turlsl-bUroo.

Omaniku ärareislmise põhjusel müüa täies hoos töötaw

ekspeditsioonfirma
hee kohe!, ja wilismaa klientuuriga. Loov. kirjal. A Barto
•chpvitschi kuul. kontori Kullasepa tänav, märgusõnaga

Viljandi maakonna poeglaste gümnaasium (Viljandis) vajab

sõjalise õppnse i AIM.

Tundide arv 14. Tempelmaksustatud sooviavaldused ühes doku
mentidega ja elulookirjeldusega saata 10. augustiks koolijuhatajale.

Direktor

iiiiKiräÄ

kesklinnas.
Küsida Sutir Karja tln. 2, krt. 4, telel. 4-07.

Metsamaterjalide oksjon.

Suusõnalisel enampakkumisel müüakse i
S. augustil k. a. kell 12 riigi metsatööstuses, Tallinnas,

Aalkpargi län. nr. 4:
a) SSubru metskonnas Tõstamaa sadamas asuwad umbes

3026 tk.—336So k.-j. okaspuupalke, tlhes üksuses, alghinnaga 38 senti
kantjalast.

Porkuni metskonnas Kiltsi r.-jaamas asuwad umbes IVO
«•—l3OO k.-j. okaspuupalke, ühes üksuses, alghinnaga 40 senti kant
zatast.

c) Roela metskonnast metsast umbes 2860 «.-25000 k.-j.
okaspuupalke, 2 üksuses, alghinnaga 26 senti kantjalast.

d) Tallinnas, .Dvigateli* tehase hoowis asuwad umbes 6 k.-
sülda praak WSrtnapuid lhaluptkk. 28*, enamuses kased), ühes ükfu
ses. alghinnaga 60 kr. kanlsüllast.

e) Kuresaare metskonnast Rohuküla sadamasse weetud umbes
«.— 1956 k.-j. tammepakke, ühes üksuses, alghinnaga 70 senti

kantjalast.

J) Püssi metskonnast Sonda r.-jaamas asuwad umbes 28 k.-s.
V—VI sordi küttepuid, ühes üksuses, alghinnaga 25 kr. kanlsüllast.

Pakkumisest osavõtjatel tuleb pakutawa üksuse kogualg
hinnast oksjontkomisjontle kindlustuseks sisse maksa. Lühemaid tea
teid müüdavate metsamaterjalide kohta saab riigi metsatööstuselt ta
vastavatelt metsaülematelt. Rllgl metsatööstus.

Kroketmflngim Kuni 8 hooMo.
halll-hallo kümmlrattaga ä kr. 3.50. manl
küürkastld. Ameerika plllatslterltam. masinad,

nlpsasjad waasldega, alates 40 sendist
Soowitab N. RITTICH,

3. Karja t. 10, Laenu Panga majas.

..Päevalehe" tellimisi

võetakse vastu

Vändras, E, Pilli kaupluses

S Pnlwehlrlntf j

PoloeUrlwi

orrarifuft lo odawaSti adlvo
aadi kontoris. RaekojaltS iS,
n. S, Valdmanni kaupl. peal.

Palfoeklrjad

kõigis kohtu- ja muis aSjuS.
Päranduse-, korteriaSjad Me.

Adw. kontor Lai tän. S.

IÄiST

abielulahut., weksli, päranduse
ine. asjus, edasikaebused, nöu
andmine. Sigusteadl. büroc
Voorimehe tän. 7.

AUTOMOBIUSTID!!

inglise jiormAmr hauiiom /£\

..Chevrolet" autodele osad,tagawaraiaod I WJn 1
kõiksugu ailtOta rbadi materjalid suures vali

kus, kohaste hindadega saadawal

K.-M. LIER & ROSSBAUM,

Wlru tänaw nr. 7P kõnetraat 27-34.

Kas Teil on olemus lalw ttltslilitteaanrant?

Stui ei, siis muretsege endale ruttu üks. Igaüks wSib seda, sest
aparaadid alates hr. 1.20 S. saadcw .l

MMM Q. BERQER'I

Plated, filmid, fotopaberid, ilmutajad ja muud alati wärskelt

AmatöörüleSwötteid ilmutatakse, koopeeritakse ja suurendatakse
ruttu ja odawaSti.

Waadake minu uraaSeakenl!

Wõru EmU Põlluntflait Mlts korraldab 8., 9. ja
10. septembril 1928. a. Wöru linnas, nättuseaiaS, oma ruumides

Mimjmlls». MM kaabaodase ja MMI

NÄITUSE.
Ülesandmist wötawad vastu ja annavad nöituse üle lähemat sele
tust: Wörus, majandusühisus .Põllumees*, .Täht*, S. Songi ja
J. Semm't raamatukauplused, Wöru põllumeeste seltst eflmeeS Sl.
Kohver, sekretär Z. Ketses, WSru ühispank, maakoona- ja jaoskonua
agronoomid ja instruktorid. Wöru maakonnas: põllumeeste seltstd,
laeuu-hoiu- ja kaudatarvttajateühtsused ja vallasekretärid. Näitusele
toodavate asjade ülesandmine 2S. augustiks.

Näituse totmkdnd.

Odaw müük

apelsiine i 6 senti, rosinaid 35 senti, Schveitsi juustu
pisarates 75 senti nael. Banaanid, Jamaica ja Kanaria
sidrunid, ploomid, pihklad, jaanikaunad, apelsinid suured.

Müfik suurel ja väikesel arwul.
Tallinnas, Sauna tiin. 1 ja Pärnus Hommiku tiin. 34, wastu

Adamsoni äri, firma Hiir.

_ W®®wallawallt®u®. PErnumaai.wajab
Paraama S-kl. algkoolil®

õpetajat.

Walimine 13. aug. s. a kell 14 Wee wallamajas. Sooviava!-
dused 50-sendilise tempelmaksuga elulookirjelduse ja dokumen
tidega esitada wallawalitsusele valimise päevaks

Isiklik ilmumine soovitav. Wallawalitsus»

Audru jahu- ja willatööSwseSse waja

2 poissmeest.

R. Rand.

ipyv77?yf7rr??yvfyy?T?77?vyy77??vfyT77^

Luiste wald, Läänemaal, wajab Teenuse algkoolile

Valimine 16. augustil 1828. a. kell 2 h. Luiste
wallamajas wallawoltkogu ees.

WallawallUus,
aa4AAAAAAAIAAAAIAAAAAAIAAIAAiiAAAAAAASI

Laura wallawalitsus, Petserimaal, wajab

MMstllM

kes wallawalitfuse asjaajamisega hästi wtlunud.
Wene keele oskus nSuetaw. Walimine on wallamajas 12.
augustil 1828. a. kell 18 homm. Palwed ühes kutse
tunnistuse ja dokumentidega saata kuni 8. augustini f. a.

wallawalitsusele. Wallawalitsus.


